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DEPARTAMENTO DE
PROGRAMACION DIDACTICA 2009/2010

1.- INTRODUCCION.

La presente programacion se ha elaborado siguiendo las directrices generales para la
elaboracion y revisién de las programaciones didacticas establecidas por la Comisién de
Coordinacién Pedagogica de la Escuela Oficial de Idiomas de Burgos, y de acuerdo con la
siguiente legislacion:

Real Decreto 944/2003 que establece la organizacién de las ensefianzas de idiomas en
escuelas oficiales de idiomas en tres niveles: basico, intermedio y avanzado.

Decreto 65/2005, de 15 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Organico
de los centros que imparten Ensefianzas Escolares de Régimen Especial.

Orden EDU/1187/2005 de 21 de septiembre, por la que se regula la organizacion vy el
funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas.

Real Decreto 423/2005, de 18 de abril, por el que se fijan las ensefianzas comunes del
nivel basico.

Orden de Educacién 478/2006 (BOCYL de 28 de marzo de 2006) por la que se
establece el curriculo del nivel basico de las ensefianzas en las Escuelas Oficiales de
Idiomas.

Orden EDU/1061/2006, de 23 de junio, sobre evaluacion y certificacion en las escuelas
oficiales de idiomas de Castilla y Ledn.

DECRETO 59/2007, de 7 de junio, por el que se establece el curriculo de los niveles
basico e intermedio de las ensefianzas de régimen especial de los idiomas aleman,
espafol para extranjeros, francés, inglés, italiano y ruso en la Comunidad de Castilla y
Leon.

DECRETO 59/2008, de 21 de agosto, por el que se establece el curriculo del nivel
avanzado de las ensefianzas de régimen especial de los idiomas aleman, chino, espafiol
para extranjeros, euskera, francés, gallego, inglés, italiano, portugués y ruso en la
Comunidad de Castilla y Ledn.

DEPARTAMENTO DE RUSO

1.1.1. El cuadro de profesorado del Departamento de Ruso se compone de 1 profesor:
D. José Ramon Garcia Ballesteros, que imparte clases en los cursos por bloques en 1° de nivel
basico (de 19 a 21 lunes y miércoles), 2° de nivel basico de 19 a 21 (martes y jueves) , 1° de
nivel intermedio (de 17 a 19 lunes y miercoles) y 2° de nivel intermedio (de 17 a 19 martes y
jueves Su tutoria es los martes, de 16 a 17h. Teniendo en cuenta que los cursos de 2 nivel de
basico e intermedio tienen que tener una hora de mas se imartiran clases los viernes alternos a
fin de completar el horario, a fin de cumplir las 17 h reglamentarias del profesorado



1.1.2. La Jefatura de Departamento la desempefia D. José Ramén Garcia Ballesteros,
en el horario de 16 a 17h., los jueves.

1.2. Cursos que se imparten y niveles, horarios y ubicacion

1.2.1. El Departamento imparte los cursos de 1°y 2° de Nivel Basico, y los cursos de 1°
y 2° de Nivel Intermedio. Cada curso se compone de 1 grupo, que tienen clases en los horarios
especificados en el articulo 1.1.1 en las siguientes aulas: 1° en el aula 2.12 y 2° de Nivel Basico
en el aula de radio, y los cursos de 1° en el aula de radio y 2° de Nivel Intermedio en el aula 1.2.
Al no existir cursos oficiales de nivel avanzado, solo se expondran los contenidos de nivel 2° de
nivel avanzado, para los alumnos que se presenten a examen libre de este nivel.

1.3. Alumnado.

El idioma ruso dentro del mundo laboral en Burgos suscita el interés por parte de varios
alumnos, ya que muchos de ellos trabajan en empresas, que mantienen relaciones comerciales
con Rusia, y animan a sus trabajadores hacia el estudio de la lengua rusa, aunque otra parte del
alumnado se motiva por su interés particular por la lengua, la literatura y la cultura rusas. Son
personas de diferentes edades, nivel de estudios y profesiones. También se aprecia la presencia
de alumnos que o bien son padres que acogen temporalmente nifios rusos durante el verano y
mantienen esa relacion periodicamente cada afio este tipo de acogida, con lo que supone un
intento linglistico de comunicacion por carta y otros medios de comunicacién con las familias
rusas con las que mantienen dicho contacto de manera permanente, o bien son padres que han
adoptado nifios rusos. Este ultimo grupo de alumnos, sera a tener en cuenta en proximos cursos
ya que va en aumento debido a que estos nifios o0 algunos de ellos, como ha sido en el curso
precedente, han alcanzado la edad necesaria para matricularse, o bien en los préximos afos
este grupo crecera considerablemente, ya que muchos/as de ellos/as fueron adoptados/as hace
catorce o quince afos. Por ello se espera en cursos futuros un nimero considerable de ellos/as,
que se presentaran a pruebas de nivelacion, ya que en la actualidad mantienen su nivel de ruso
mediante profesores particulares nativos.

2.- DEFINICION DEL MODELO DE COMPETENCIA COMUNICATIVA

El modelo de lengua del que parte nuestra ensefianza es el expresado en el curriculo de
nivel basico mencionado en la introduccién. Tiene una base fundamentalmente practica, tal y
como aparece definida en el Marco Comun Europeo de Referencia para las
aprendizaje, ensefianza, evalugadfinalidad es el uso del idioma. El aprendizaje de una
lengua viene relacionado con la adquisicién de la competencia comunicativa en sus diversos
aspectos. Esta comprende tanto la competencia linguistica como las competencias
sociolingiistica y pragmatica. Se trata de que el estudiante de lenguas, como futuro usuario del
idioma, llegue a ser capaz de poner en practica las competencias mencionadas y de utilizar las
estrategias adecuadas para que use la lengua objeto de estudio de manera auténoma.

lenguas:



3.- NIVELES O CICLOS QUE EL DEPARTAMENTO IMPARTE

Los cursos de ruso, que se imparten en esta Escuela de |diomas son: 1°y 2° de Nivel
Basico, y 1° y 2° de Nivel Intermedio.

3.1 NIVEL BASICO

El Nivel Basico comprende los dos primeros afos del aprendizaje del idioma en
Escuelas Oficiales de idiomas. Este nivel tiene como finalidad principal capacitar al
alumnado par usar el idioma de manera suficiente, receptiva y productivamente, tanto en
forma hablada como escrita, asi como para mediar entre hablantes de distintas lenguas,
en situaciones cotidianas y de inmediata necesidad que requieran comprender y producir
textos breves, en distintos registros y en lengua estandar, que versen sobre aspectos
basicos concretos de temas generales y que contengan expresiones, estructuras y léxico
de uso frecuente.

3.2 NIVEL INTERMEDIO

El nivel intermedio, que tiene como referencia el nivel Umbral (B1) del Marco
comun eopeo de referencia para las lersypasg la capacidad de utilizar el idioma
de forma interactiva, receptiva y productivamente, con cierta seguridad y flexibilidad, en
situaciones incluso menos habituales, comprendiendo y produciendo textos orales o
escritos sobre temas generales o de interés personal, con un dominio razonable de un
repertorio amplio de recursos linguisticos sencillos, en una variedad formal e informal de
lengua estandar.

3.3 CICLO AVANZADO

El Ciclo Avanzado comprende los dos ultimos afos del aprendizaje del idioma
en Escuelas Oficiales de Idiomas. Su objetivo principal es el desarrollo de la capacidad
comunicativa del alumno en el uso del idioma hasta un grado que le permita una mayor
flexibilidad y matizacion en su comprension y expresion. Se trata, pues, de ampliar y
profundizar en el conocimiento de elementos lingiisticos y normas de interaccion
comunicativa del idioma, asi como de intensificar el contacto con los acentos, estilos y
variedades mas comunes de dicha lengua, con el fin de que el alumno consiga una
mayor capacidad de comunicacion en diversas comunidades de hablantes y en
diferentes contextos socioculturales.

El alumno habra de estar capacitado para utilizar con eficacia y facilidad la lengua
objeto de estudio como medio de expresién personal en situaciones tanto cotidianas
como mas especificas y de mayor complejidad dentro de su campo de especializacion
en los ambitos privado, publico, profesional y educativo, lo cual supone:

a- expresarse oralmente y por escrito en diferentes registros, mostrando un buen grado
de fluidez, precision y riqueza en su discurso, adecuandose a la situacion
comunicativa y haciendo un uso natural de estrategias compensatorias



b- comprender textos escritos y orales, formal y conceptualmente complejos de amplia
tipologia en los ambitos privado, publico, profesional y educativo, mostrando
sensibilidad por las diferencias de estilo y registro.

A este nivel solo se tendra acceso mediante examen libre

4. OBJETIVOS GENERALES Y ESPECIFICOS

4.1 NIVEL BASICO
4.1.1 OBJETIVOS GENERALES
Al finalizar los dos cursos que comprende el nivel basico, el alumno sera capaz de:

1. Comprender el sentido general, la informacion esencial y los puntos principales de
textos orales transmitidos de viva voz o por medios técnicos (teléfono, TV,
megafonia, etc.), articulados a una velocidad lenta y siempre que las condiciones
acusticas sean buenas y el mensaje no esté distorsionado.

2. Producir textos orales, tanto en comunicacion cara a cara como por teléfono u otros
medios técnicos, y comunicarse de forma comprensible.

3. Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales y los
detalles relevantes en textos escritos dentro de un contexto.

4. Escribir textos utilizando adecuadamente los recursos de cohesion vy las
convenciones ortograficas y de puntuacién mas elementales.

4.1.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS
4.1.2.1 PRIMER CURSO
Interaccion: oral y escrita

* Participar, de forma sencilla, reaccionando y cooperando de forma adecuada, en
conversaciones relacionadas con las situaciones de comunicacion mas habituales
previstas en el curriculo, siempre que el interlocutor coopere, hable despacio y con
claridad y se puedan solicitar aclaraciones.

+ Comprender y escribir mensajes y cartas breves de caracter personal, asi como textos
sociales cortos y rutinarios, adecuados a la situacién de comunicacion, con una
organizacion elemental, en un registro neutro y con un control muy limitado de los
recursos linguisticos.



Comprension oral

* [dentificar la intencién comunicativa y los puntos principales de mensajes orales breves,
emitidos en situaciones de comunicacion directa, despacio, con claridad y con posibles
repeticiones o aclaraciones.

* A partir de los medios audiovisuales, captar el sentido global o confirmar detalles
predecibles en mensajes sencillos, sobre temas conocidos, emitidos en buenas
condiciones acusticas, con claridad, despacio y con posibles repeticiones.

Expresion oral

* Realizar breves intervenciones, comprensibles, adecuadas y coherentes, relacionadas
con sus intereses y con las necesidades de comunicacion mas inmediatas previstas en
el curriculo, en un registro neutro, todavia con pausas e interrupciones, con un repertorio
y control muy limitado de los recursos linguisticos y con la ayuda de gestos y de apoyo
gréfico.

Comprension lectora

+ Captar la intencidn comunicativa, los puntos principales, la informacion especifica
predecible y el registro formal o informal -dentro de lo estandar- de textos sencillos,
apoyandose en el contexto, el apoyo visual y la disposicion gréafica.

Expresion escrita

+ Ofrecer informacion escrita sobre datos personales, rellenar formularios sencillos y
transcribir informacion.

+ Escribir mensajes y pequefios textos sencillos, relativos a aspectos concretos
conocidos, adecuados a la situacion de comunicacion, con una organizacion y cohesion
elemental, en un registro neutro y con un control muy limitado de los recursos
linguisticos.

Competencia sociocultural y sociolingiistica

+ Familiarizarse con los aspectos sociales -personales y profesionales- mas relevantes
de las situaciones de la vida cotidiana, lo que se traducird en la adecuacion de su
comportamiento y en la comprensién o uso apropiado del léxico y exponentes
funcionales.

* Reconocer y utilizar las formas de relacion social y las de tratamiento mas usual, dentro
de un registro estandar.

+ Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en
los aspectos socioculturales mas cotidianos y evidentes e intentar adecuar el propio
comportamiento.



Competencia linguistica

* Manejar un repertorio basico de Iéxico y de expresiones relativas a las situaciones y
funciones mas habituales previstas en este curriculo.

* Alcanzar un control de los recursos lingiisticos, todavia muy limitado, con los posibles
errores sistematicos propios del nivel: omision de elementos, uso de las formas mas
generales 0 menos marcadas -presentes, infinitivos-, falsas generalizaciones, cruces de
estructuras, recurso a otras lenguas, interferencias de la lengua materna u otras lenguas.

Competencia estratégica

+ Tomar conciencia de la importancia de la motivacion y de su responsabilidad en el
propio aprendizaje y ampliar los intereses para el aprendizaje de la lengua extranjera.
Colaborar en el clima de apertura y de respeto hacia los compafieros y hacia la nueva
cultura.

* Preparar los intercambios. Contextualizar los mensajes y usar conscientemente los
conocimientos previos para formular hipétesis. Intentar captar, primero, el sentido
general y detenerse, después, en puntos concretos o examinar el texto para buscar so6lo
los datos concretos, si ése es el objetivo. Verificar si se ha comprendido bien y solicitar la
clarificacién del mensaje. Sortear las dificultades con diferentes recursos.

* Ensayar formas rentables de aprender. Reconocer los errores como necesarios en el
proceso de aprendizaje. Sefalar las dificultades y algunas formas de superarlas, valorar
los éxitos y los medios que han ayudado a conseguirlo. Prever formas de mejorar el
aprendizaje

4.1.2.2 SEGUNDO CURSO

Interaccion: orgl escrita

* Realizar intercambios sencillos y participar activamente, sin mucho esfuerzo y de forma
eficaz, con la ayuda de los interlocutores, en conversaciones relacionadas con las
situaciones de comunicacién habituales (personales o profesionales), llevadas a cabo en
lengua estandar.

+« Comprender y escribir notas, mensajes breves o cartas sencillas, asi como mensajes
rutinarios de caracter social, adecuados a la situacion de comunicacion, con una
organizacién y cohesion elemental, en un registro neutro y con un repertorio y control
limitado de los recursos. Reconocer y utilizar los formatos y las convenciones de esos
tipos de escritos.

Comprension oral

+ Comprender lo suficiente como para satisfacer necesidades basicas, identificar la/s
intencién/es comunicativals, el tema, los puntos principales y el registro formal o informal
dentro de lo estandar- de mensajes breves, claros y sencillos, dentro de un contexto y
sobre asuntos conocidos.



* A partir de mensajes emitidos por medios audiovisuales, extraer la informacién esencial
y puntos principales sobre asuntos cotidianos que se adecuen a un contexto
determinado, pronunciados con claridad, en buenas condiciones acusticas y siempre que
se puedan volver a escuchar algunas partes mas dificiles.

Expresion oral

* Producir intervenciones comprensibles, adecuadas y coherentes para cumplir las
funciones basicas de comunicacion y las relacionadas con sus intereses.

« Utilizar un repertorio lingtistico basico pero suficiente para hacerse comprender, con un
control todavia limitado y aunque sean necesarios gestos, pausas, reformulaciones o
apoyo grafico.

Comprension lectora

« Captar la intencion comunicativa, los puntos principales y detalles relevantes, el registro
formal e informal -dentro de lo estandar- de textos sencillos sobre temas corrientes, asi
como de cartas y faxes de uso habitual, apoyandose en el contexto, el reconocimiento
de la estructura y la disposicién grafica.

* Localizar informacion especifica (en listados, periédicos, enciclopedias, paginas web,
...) y entender normas (de seguridad, de uso...).

* Seguir el argumento y los aspectos clave de relatos (graduados para el nivel) con la
ayuda de aclaraciones y activando estrategias de inferencia.

Expresion escrita

+ Escribir mensajes y textos sencillos, relativos a aspectos concretos conocidos,
adecuados a la situacion de comunicacion, en un registro neutro y con un control
limitado de los recursos linguisticos.

« Organizar los textos y cohesionarlos con recursos elementales y respetar
razonablemente las convenciones del lenguaje escrito.

Competencia sociocultural y sociolingiistica

+ Conocer los aspectos socioculturales y las convenciones sociales que inciden mas en
la vida diaria, asi como los que se refieran al propio ambito profesional para comportarse
y comunicarse adecuadamente.

* Reconocer y utilizar las formas de saludo, de cortesia y de tratamiento mas habituales,
asi como los gestos mas frecuentes. Utilizar adecuadamente las férmulas sociales para
atender al teléfono.

* Utilizar, en general, un registro de lengua estandar de formalidad e informalidad basico
pero cuidado. Reconocer algunas expresiones coloquiales muy frecuentes, asi como
referencias culturales elementales en la lengua cotidiana.

« Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en
los aspectos socioculturales mas cotidianos y evidentes.

Competencia linguistica

+ Alcanzar un repertorio suficiente de exponentes lingtiisticos para las funciones del nivel
y una correccion razonable sobre «formulas» y estructuras habituales.



* Pronunciar de forma clara y comprensible aunque resulte evidente el acento extranjero.
* Escribir con ortografia cuidada el lenguaje comudn. En la construccion del lenguaje, la
lengua en adquisicion por parte del alumno en este curso se caracterizara por los errores
sistematicos del nivel (omision de elementos, uso de las formas mas generales o menos
marcadas -presentes, infinitivos-, falsas generalizaciones, cruces de estructuras, recurso
a otras lenguas, interferencias de la lengua materna u otras lenguas).

Competencia estratégica

* Hacer més conscientes las estrategias trabajadas en el curso anterior, aplicandolas a
nuevas situaciones, y ensayar con nuevas estrategias.

+ Ampliar la motivacion hacia el aprendizaje de la lengua y planificar nuevas ocasiones
de aprendizaje y de comunicacion. Colaborar en el clima de comunicacion en clase y de
apertura hacia la nueva cultura.

* Arriesgarse en el uso de la lengua, preparar los intercambios y contextualizar los
mensajes. Usar conscientemente los conocimientos previos para formular hipdtesis.
Controlar la comprensién de mensajes.

* Reconocer los progresos y dificultades y valorar cuales son las estrategias que mas le
han ayudado. Sefialar los errores mas frecuentes, intentar explicarlos y proponer formas
de superarlos.

* Realizar evaluaciones por parte de los propios alumnos sobre sus propios contenidos
en cada una de las destrezas que va adquiriendo a lo largo del curso. Aplicar, con ayuda
externa, los criterios de evaluacion estandarizados. Planificar formas rentables para
progresar.

4.2 NIVEL INTERMEDIO

421

PRIMER CURSO

4.2.1.1. OBJETIVOS GENERALES

El alumno deberad demostrar su capacidad para:

1)

Utilizar el idioma como medio de comunicacion y de expresion personal, tanto en la clase
como en una amplia gama de situaciones, incluidas las virtuales, sobre temas concretos o
abstractos. de forma adecuada, razonablemente flexible, precisa y correcta.

Ampliar el conocimiento de los aspectos socioculturales relacionados con esas situaciones,
asi como de los que se refieran al propio &mbito profesional, y utilizar las férmulas sociales,
registro -formal o informal-y tratamiento apropiados en esas situaciones.

Interiorizar una amplia gama de recursos linguisticos sencillos, adecuados y necesarios para
las actividades comunicativas previstas, a través de la practica funcional y formal.

Fomentar y diversificar el uso de las estrategias que agilicen la comunicacién y el
aprendizaje y manejar herramientas para evaluar y mejorar el propio aprendizaje y el uso de
la lengua.

10



4.2.1.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS
Interaccion: oral y escrita

Participar y reaccionar de forma adecuada y eficaz en la mayoria de las situaciones
habituales, para cumplir las intenciones comunicativas propias de tales situaciones,
sacando partido, con cierta fluidez, de un repertorio lingUistico basico pero relativamente
amplio.

Comprender lo suficiente para participar, sin preparacion previa, en conversaciones que
traten sobre temas cotidianos.

Comprender y escribir notas y cartas a interlocutores conocidos transmitiendo y
realzando la informacion, describiendo experiencias, sentimientos y acontecimientos con
cierto detalle, de forma coherente, con una organizacion y cohesion basicas.

Comprension oral

Identificar las intenciones comunicativas y las ideas principales de intervenciones,
discusiones, indicaciones detalladas y narraciones emitidas de forma clara, no rapida y
en registros formales o informales dentro de la lengua estandar

Extraer informacion esencial de avisos, informativos y otro material grabado sencillo que
trate de temas generales, pronunciados con relativa lentitud y claridad.

Expresion oral

Realizar presentaciones, descripciones, narraciones sencillas pero coherentes sobre una
variedad de temas conocidos, organizadas de forma lineal, con un repertorio lingiistico
sencillo pero amplio y cohesionado con flexibilidad.

Desenvolverse con un ritmo fluido en intercambios cotidianos. Intervenir en otras
intervenciones, en las que pueden resultar evidentes las pausas, las dudas e
interrupciones.

Comprension lectora

Comprender satisfactoriamente textos sencillos y inmersos en un contexto determinado
que traten sobre temas generales o relacionados con su especialidad; identificar las
intenciones comunicativas, las ideas significativas y los detalles mas relevantes y captar
el registro formal o informal de la lengua estandar.

Expresion escrita

Escribir textos sencillos y adecuados sobre temas conocidos, respetando las
convenciones del lenguaje escrito, enlazando los elementos en secuencias coherentes,
con una organizacion y cohesién basicas pero eficaces y con un control satisfactorio de
recursos linguisticos sencillos.

Competencia sociocultural y sociolingiistica

Ampliar el conocimiento sociocultural a una gama variada de aspectos de la vida

cotidiana y profesional; adecuar las reacciones y el comportamiento a las diferentes
situaciones.
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Utilizar el lenguaje y las formulas sociales propias de los intercambios y textos que
maneja, asi como las formas de tratamiento y expresiones de cortesia usuales, dentro
de un registro estandar (formal e informal).

Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios que subyacen en los
aspectos socioculturales cotidianos; reconocer exponentes que resulten ofensivos o
sean tabues en la otra cultura.

Competencia linguistica

Alcanzar un repertorio linguistico basico pero amplio para abordar la mayoria de las
situaciones habituales y cohesionar su discurso con flexibilidad, aunque todavia con
algunas dificultades de formulacion.

Utilizar este repertorio con cierta correccion para la expresion de funciones y temas
predecibles y en situaciones habituales. Utilizar nuevas estructuras o intervenir en
situaciones menos habituales, aunque su adquisicion de la lengua se caracterice por los
errores propios del nivel.

Competencia estratégica

Afianzar la motivacion en el aprendizaje de la lengua y colaborar en la interaccién
comunicativa del grupo. Tomar conciencia de las estrategias que mas ayudan y
activarlas de forma intencionada.

Utilizar los propios conocimientos y experiencias y valorar los recursos disponibles para
cumplir una tarea, gestionar nuevos recursos y ocasiones para usar la lengua extranjera.
en nuevas situaciones y con tipos de textos diversificados. Ejercitarse, contextualizar los
mensajes, sortear y resolver las dificultades, controlar la comprension, solicitar ayuda y
reparar las lagunas de comprension.

Ante las dificultades o carencias, arriesgarse a utilizar el lenguaje con estrategias ya
conocidas. Reconocer los errores como inevitables en el proceso de aprendizaje y
ensayar formas de superarlos.

Evaluar con la ayuda del profesor los procesos y los logros, identificar las dificultades y
las formas de superarlas; valorar los éxitos y los medios utilizados y planificar la
secuencia de acuerdo con ello.

4.2.2 SEGUNDO CURSO
4.2.2.1 OBJETIVOS GENERALES
El curso intermedio 2 tiene como referencia el grado mas alto del nivel Umbral (81.2) del Marco

comun europeo dderencia para las lengusisfinalizar este curso, el alumno estard
capacitado para:
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Utilizar el idioma que aprende como medio de comunicacion y de expresion personal,
tanto en la clase como en una amplia gama de situaciones auténticas o virtuales, sobre
temas tanto concretos como abstractos, incluidos los culturales.

Comprender, interactuar y expresarse en esas situaciones, oralmente y por escrito, de
forma adecuada, razonablemente flexible, precisa y correcta.

Ampliar el conocimiento de los aspectos socioculturales relacionados con las situaciones
habituales, asi como los que se refieran al propio ambito profesional y utilizar las
formulas sociales, gestos, registro y tratamiento adecuados en esas situaciones.
Interiorizar los recursos linglisticos adecuados y necesarios, a través de la practica
funcional y formal.

Fomentar y diversificar el uso de estrategias que agilicen la comunicacién y que faciliten
el aprendizaje.

Manejar herramientas para evaluar y mejorar el uso de la lengua y el propio aprendizaje.

4.2.2.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS
Competencias pragmaéticas: funcional y discursiva
Interaccion: orgt escrita

Participar de forma adecuada, con cierta seguridad y fluidez en una amplia gama de
situaciones, incluso poco habituales y sobre asuntos abstractos, que requieran
intercambio de opiniones y de informacién detallada, comprendiendo casi todo lo que se
dice a su alrededor, siempre que se pronuncie con claridad, no se use un lenguaje muy
idiomatico y exista posibilidad de alguna aclaracion.

Comprender y escribir notas y cartas para transmitir informacion e ideas suficientemente
precisas sobre temas concretos o abstractos, adecuandose a la situacién de
comunicacion, respetando razonablemente las convenciones del lenguaje escrito y
cuidando la coherencia y cohesién de los textos.

Comprension oral

Identificar las intenciones comunicativas, la informacién esencial, los puntos principales y
los detalles relevantes de intervenciones, debates, conferencias instrucciones vy
narraciones, sobre temas generales o de su especialidad, con un registro estandarizado,
emitidos de forma clara y con posibilidad de alguna aclaracioén.

Comprender el contenido de la informacion de la mayoria del material grabado o
retransmitido que trate temas generales o de interés personal, pronunciados de forma
lenta, clara y estandar, asi como de programas TV y peliculas con un lenguaje sencillo y
claro.

Expresion oral

Expresarse con adecuacion, eficacia, razonable fluidez, precision y correccion, en una
amplia gama de situaciones y temas, narrando acontecimientos, describiendo
experiencias y sentimientos y transmitiendo informacion, presentando un tema conocido
y justificando las propias opiniones.

Plantear el discurso de forma coherente, clara, organizada y cohesionada, con
flexibilidad aunque de forma sencilla, aun cuando puede ser evidente el acento
extranjero.
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Comprension lectora

Identificar las intenciones comunicativas, la informacion esencial, los puntos principales,
el hilo argumental, los detalles relevantes y las conclusiones de textos claros y bien
organizados sobre temas generales actuales o relacionados con su especialidad, asi
como de instrucciones faciles, reconociendo el tipo de texto y el registro estandar (formal
e informal).

Localizar informacién especifica en textos incluso extensos, procedente de distintas
fuentes, con el fin de realizar una tarea especifica.

Expresion escrita

Escribir textos sencillos sobre temas cotidianos o de interés personal, adecuados a la
situacion de comunicacion, razonablemente correctos y con un elenco de elementos
linguisticos suficientes para transmitir informacién, expresar opiniones, sentimientos e
impresiones personales, narrar, describir, justificar, parafrasear y sintetizar informacion
de forma coherente, con una organizacién y cohesion sencillas pero eficaces.

Competencia sociocultural y sociolingiistica

Ampliar y diversificar el conocimiento de los aspectos socioculturales relacionados con
situaciones, incluso menos habituales, del ambito personal y profesional y adecuar el
comportamiento, las reacciones y la actuacion linglistica a las diferentes situaciones y
funciones.

Utilizar de forma flexible el lenguaje y las formulas propias de los intercambios y textos
que se manejen, asi como las formas de tratamiento y expresiones de cortesia usuales,
dentro de un registro estandar amplio de formalidad e informalidad, con grados de
distancia o cercania.

Utilizar expresiones que maticen el desacuerdo o las valoraciones negativas si la
situacion lo requiere.

Comprender los comportamientos y valores diferentes a los propios subyacentes en los
rasgos socioculturales habituales y reconocer aspectos y exponentes que resulten
ofensivos o sean tabues en la otra cultura.

Competencia linguistica

Manejar un repertorio de recursos linglisticos sencillo pero suficiente para abordar, con
razonable precision y fluidez aunque con alguna duda o circunloquio, una amplia gama
de situaciones, funciones y temas.

Poseer un control razonable de los recursos linglisticos del nivel, para cumplir las
funciones habituales. Utilizar estructuras complejas o en situaciones menos habituales
en las que se deje claro lo que se quiere transmitir, aunque pueden aparecer los errores
sistematicos propios del nivel.

Utilizar con propiedad marcadores discursivos frecuentes y cohesionar el discurso de
forma sencilla pero flexible y eficaz.
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Competencia estratégica

Ampliar y diversificar los intereses para aprender la lengua y convertirlos en objetivos de

aprendizaje. Alcanzar mayor seguridad en la planificacion de su aprendizaje y en el uso

consciente de las estrategias.

Activar los conocimientos de cémo funciona la interaccion y los diferentes tipos de textos

para resolver sin mucho esfuerzo las tareas previstas. Ejercitarse en captar y plasmar la

coherencia, organizacion y cohesion de los textos, tanto en la compresion como en la

produccion.

Contextualizar y explotar los recursos linglisticos de que dispone en cada situacion,

localizar los que necesita, observar como funcionan, ejercitarse, sortear las dificultades,

construir lenguaje y reparar lagunas de informacion.

Valorar la consecucion de sus metas, expresar sus logros y dificultades y los medios que

pone en funcionamiento para progresar. Planificar la secuencia de acuerdo con ello.
Realizar auto-evaluaciones. Aplicar, con ayuda externa, los criterios de evaluacion
estandarizados

4.3 CICLO AVANZADO
4.3.2 SEGUNDO CURSO
4.3.2.1 OBJETIVOS GENERALES

El Nivel Avanzado, curso segundo, tiene como referencia el nivel B2.2 del Marco
comun europeo de referencia para las |IEngs@snivel el alumno se adiestrara en:

+ Comprender, interactuar y expresarse en una variada y extensa gama de situaciones,

oralmente y por escrito, con un buen control de los recursos linguisticos y con un grado

de precision y facilidad que posibilite una comunicacion natural con hablantes de la

lengua.

* Adquirir un conocimiento méas profundo y diversificado de los aspectos socioculturales y

sociolinguisticos relacionados con esas situaciones y adquirir una actuacién natural y

segura ajustando su comportamiento, actitud, mensaje y formulacion a los cambios de

situacion, estilo y énfasis. Desarrollar la competencia intercultural. Ampliar el

conocimiento de los registros, dialectos y acentos.

* Interiorizar los nuevos recursos linguisticos, a través de la practica funcional y formal y

reforzar el uso de los ya conocidos; reflexionar sobre sus errores para poder auto

corregirse.

+ Tomar conciencia de las estrategias de comunicacion y aprendizaje que mas le ayudan

para poder utilizarlas intencionadamente.

* Desarrollar la competencia plurilingle, utilizando la transferencia de conocimientos,

recursos y procedimientos de otras lenguas conocidas para mejorar el aprendizaje.

+ Desarrollar autonomia en la planificacion, realizacion, evaluacién y mejora de su

aprendizaje.

4.3.2.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

Competencias pragmaticas: funcional y discursiva.

Interaccion: oral y escrita
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* Interaccionar adecuadamente en una amplia gama de situaciones diversas y sobre temas
generales, académicos o profesionales cooperando y expresandose con espontaneidad vy
eficacia, mostrando a menudo notable fluidez y adecuando el registro y la cortesia a la situacién.
« Comprender y expresar ideas, opiniones, acuerdos, argumentos, consejos e informacion
compleja, marcando con claridad la relacion entre las ideas.

* Intercambiar correspondencia expresando y comentando informaciones, noticias y puntos de
vista de forma eficaz, resaltando la importancia personal de hechos y experiencias y
transmitiendo emociones y sentimientos si la situacion lo requiere.

Comprension oral

+ Comprender cualquier tipo de mensaje, tanto en directo como retransmitido (conversaciones
entre varios hablantes nativos, conferencias, charlas e informes, declaraciones y otras formas de
presentacion académica y profesional linglisticamente complejas), precisando el contenido de la
informacion e identificando los puntos de vista y las actitudes de los hablantes, siempre que no
haya un ruido excesivo de fondo, una estructuracion inadecuada del discurso o un uso idiomatico
de la lengua.

Comprension lectora

Leer con un alto grado de autonomia, incluso textos extensos y complejos (correspondencia,
instrucciones, articulos de opinidn y especializados, textos literarios contemporaneos),
adaptando el estilo y la velocidad de lectura a las distintas finalidades identificando las
intenciones comunicativas, la informacion esencial, los puntos principales, los secundarios y los
detalles, la linea argumental, los hechos y las opiniones y utilizando fuentes de referencia
apropiadas de forma selectiva.

Expresion oral

Producir textos, incluso extensos, coherentes y organizados sobre una amplia serie de asuntos
generales o de su especialidad, para transmitir informacién, narrar, describir, exponer y
argumentar con claridad, ampliando y defendiendo sus ideas y resaltando los aspectos
significativos.

Producir un discurso flexible, con una pronunciacion clara y natural, expresandose con
seguridad, precisidn y un buen grado de correccién y mostrando una notable fluidez incluso en
intervenciones largas y complejas.

Expresion escrita

Escribir textos detallados, claros, coherentes y cohesionados sobre una amplia variedad de
temas para sintetizar y evaluar informacién, relatar o describir hechos, argumentar, comparar y
concluir, de acuerdo con las convenciones para el formato de texto o género elegido, con un
buen grado de control gramatical y de precision éxica y variando la formulacién para adecuarse
con flexibilidad a la situacion de comunicacién.

Competencia sociocultural y sociolingiiistica

« Ampliar y diversificar el conocimiento de los aspectos socioculturales de las comunidades
donde se habla la lengua, especialmente de los relacionados con los @mbitos programados y
adquirir una actuacion natural y segura que no llame la atencién ni exija un trato especial
diferente al de los nativos, ajustando su comportamiento, reacciones, actitud, mensaje y
formulacion a los cambios de situacion, estilo y énfasis.

* Acceder a las muestras mas representativas de la variedad y riqueza de las culturas de
diversos paises.

* Reconocer los elementos més significativos y universales de los productos y hechos del
patrimonio cultural.
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« |dentificar los aspectos mas sobresalientes de una variedad de registros formales e informales
frecuentes orales y escritos y utilizar con propiedad expresiones, pronunciacion y entonacion de
los registros mas comunes y de los que se esta mas en contacto.

+ Percibir las caracteristicas que se diferencian por el patrén de la lengua con el que se esta en
contacto en relacion con otros patrones extendidos o cercanos.

Competencia intercultural.

« Aprovechar la diversidad cultural como una fuente de enriquecimiento de la propia competencia
intercultural.

* Investigar permanentemente para interpretar la nueva realidad, de modo que puedan superarse
los estereotipos, las actitudes etnocéntricas, etc.

+ Tomas iniciativas en la activacion de nuevos conocimientos - culturales, socioculturales y
lingisticos - destrezas y actitudes para interpretar lanuela realidad desde una perspectiva
plurilingle y pluricultural.

+ Desarrollar un control consciente de las actitudes y factores afectivos personales en relacion
con otras culturas y con la de los paises hispanos.

* Investigar por propia iniciativa el uso estratégico de nuevos procedimientos para incrementar la
curiosidad hacia otras culturas, apertura, empatia, sensibilidad, etc.

+ Tomar la iniciativa en la activacion de nuevos conocimientos - culturales, socioculturales y
linguisticos - destrezas que lleven a desarrollar actitudes de tolerancia y apertura y controlar
situaciones de choque y estrés linguistico y cultural.

+ Desenvolverse con fluidez en situaciones interculturales complejas y delicadas.

Competencia linguistica.

* Manejar un repertorio de recursos linguisticos amplio y variado, incluso de sintaxis y de
gramatica textual complejas, para abordar, con naturalidad, precision, claridad y cohesion, textos
sobre una vasta gama de situaciones y temas, casi sin mostrar limitaciones para expresar lo que
quiere decir.

+ Adaptarse con flexibilidad a los cambios de direccion, registro y énfasis, aunque todavia se
vacile y utilice algunos circunloquios.

« Utilizar con eficacia una variedad de conectores y marcadores discursivos para sefialar con
claridad las relaciones que existen entre las ideas y cohesionar el discurso de forma flexible y
eficaz

* Poseer un buen control de los recursos linguisticos evidenciando escasos errores. Al utilizar
estructuras complejas, especialmente en el desarrollo del discurso, sobre todo oral, o en
situaciones menos habituales, en las que se puede controlar menos el mismo, puede aparecer
algun error de cohesion o de adecuacion a nuevos registros, asi como deslices esporadicos o
algun error "persistente" en situaciones de menor monitorizacion, que es capaz de auto corregir.

Competencia estratégica.

+ Desarrollar autonomia en la planificacion de su aprendizaje y en el uso consciente de las
estrategias.

* Apoyarse en habilidades adquiridas en el aprendizaje de otras lenguas.

* Planificar las tareas, contextualizar y explotar los recursos lingiisticos de que dispone en cada
situacion, localizar los que necesita, observar cémo funcionan y cémo se adecuan a la situacion,
* Realizar inferencias, ejercitarse, sortear las dificultades, construir lenguaje y reparar lagunas de
informacion.
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+ Ser consciente del tiempo y esfuerzo que tiene que dedicar para alcanzar el nivel.

* Gestionar con habilidad recursos y materiales para el autoaprendizaje.

+ Valorar la consecucion de sus metas, controlar sus dificultades, errores, logros y los medios
que pone en funcionamiento para progresar; planificar la secuencia de acuerdo con ello.

* Aplicar, con posible ayuda externa, los criterios de evaluacién estandarizados y realizar auto
evaluaciones.

5. CONTENIDOS

Los contenidos se presentan organizados en diferentes apartados; sin embargo, a efectos de su
ensefianza, deberan integrarse en un todo significativo a partir de los objetivos especificos de
cada una de las actividades de lengua, de manera que el alumno los adquiera a través de las
tareas y actividades que se propongan en el aula.

5.1 PRIMER CURSO DE NIVEL BASICO

5.1.1 CONTENIDOS FUNCIONALES
Usos sociales de la lengua

Saludar, responder al saludo y despedirse, presentarse o presentar a alguien, dirigirse a
alguien, pedir disculpas, agradecer, felicitar; responder y reaccionar en todos esos
casos.

Interesarse por personas, reaccionar ante una informacién con expresiones de interés,
sorpresa, alegria, pena, rechazo.

Control de la comunicacion

Sefialar que no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repeticién
aclaracion, deletrear y solicitar que se deletree algo, pedir a alguien que hable més
despacio, preguntar por una palabra 0 su pronunciacion, 0 por una expresion que no se
conoce 0 que se ha olvidado.

Pedir confirmacion de una hipdtesis.

Informacién general

Pedir, dar informacién sobre datos personales (nombre, residencia, nimero de teléfono,
profesion, estudios parentesco | relacion).

Pedir, dar informacion sobre lugares, horarios, fechas, precios, cantidades y actividades.
Preguntar y expresar si existe algo. Expresar ignorancia u olvido.

Indicar posesion.

Describir personas, objetos y lugares.

Expresar dénde y cuando ocurre algo.

Referirse a acciones habituales o del momento presente.

Referirse a acciones y situaciones del pasado.

Referirse a planes y proyectos.
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Opiniones y valoraciones

Expresar intereses y gustos (y contrarios).

Afirmar y negar algo.

Mostrar acuerdo y satisfaccion (y contrarios).

Expresar y pedir opiniones sobre alguien o algo.

Justificar una opinién o una actividad (causas y finalidades).

Valorar un hecho (facil, posible).

Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento, seguridad o inseguridad.
Comparar gustos, personas, objetos, lugares.

Estados de salud, sensaciones y sentimientos

Expresar estado de salud, mejoria 0 empeoramiento.
Expresar sensaciones fisicas y estados de animo.
Reaccionar adecuadamente ante las expresiones de los demas.

Peticion de instrucciones y sugerencias

Pedir y ofrecer ayuda, objetos y servicios.
Sugerir una actividad.

Invitar.

Aceptar, excusarse y rechazar.

Dar consejos e instrucciones.

Expresar deseos y necesidad.

Expresar imposibilidad, obligacion de hacer algo.
Pedir, conceder y denegar permiso.

Concertar una cita.

Organizacion del discurso

Dirigirse a alguien, pedir la palabra.

Reaccionar y cooperar en la interaccion.

Reconocer y adaptarse a la organizacion de las interacciones y textos del nivel.
Organizar la informacion de forma basica.

Enmarcar el mensaje.

Relacionar las partes del discurso (enumeracién, union, separacion).

5.1.2 CONTENIDOS TEMATICOS

Aspectos socioculturales, temas

El Marco europeo de referencia para las lexggesigunos aspectos y temas, donde se
reflejan particularmente las caracteristicas distintivas de cada sociedad en los diferentes ambitos
de accion (personal, publico, profesional y educativo). Se ofrece a continuacion un posible
desarrollo de esos temas para el curso Basico 1:

Conocerse. Presentar/se, identificar, preguntar y dar datos. Nombres, apellidos,
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procedencia, direccion postal y de correo electronico. Nimero de teléfono (datos reales o
virtuales). Saludos. Descripcion basica de rasgos fisicos y de caracter.

La clase. Trabajar en la nueva lengua, controlar el lenguaje de la clase.

Discurso de la clase: frases de todos los dias. Formas de trabajo.

Materiales para trabajar. Recursos para trabajar "en autonomia”.

El aprendizaje: lengua y comunicacion. Activar conocimientos y expresar intereses.

¢ Qué sabemos de la nueva lengua y cultura?

Intereses: para qué y como queremos aprender esta lengua.

Relaciones, conocerse mejor. Describir formas de ser, actividades y gustos.
Compafieros de clase y de trabajo. Familia, amigos. Tratamiento y formas de
interaccionar.

Compras. Expresar cantidades, precios, colores, preferencias, acuerdo / desacuerdo,
comparacion. Las tiendas, centros comerciales. Compras y regalos. Nuestras cosas:
objetos de todos los dias.

Alimentacion. Describir, sugerir, expresar gustos, comparar y valorar.

Comidas habituales en el pais. Horarios. Locales para comer y beber. Menu. Platos
tipicos.

Actividades cotidianas. Hablar de acciones cotidianas, decir las horas, proponer
actividades, concertar una cita. Enumerar acciones realizadas. Costumbres. Actividades
de fines de semana.

Vacaciones (¢, Qué hemos hecho? / ; Qué vamos a hacer?)

Fiestas. Expresar cuando y dénde ocurre algo, invitar, felicitar. Celebraciones. Fiesta en
clase. Aspectos de la celebracion

Alojamiento. Localizar sitios y objetos, describir espacios. Casas, residencias, hoteles.
Partes y elementos de las casas.

Educacién y profesiones. Expresar preferencias. Denominar estudios y profesiones,
enumerar y explicar tareas. Estudios elegidos. Salidas profesionales. Profesiones de los
alumnos (actuales o posibles). Contraste con los otros paises.

Viajes o visitas (reales o virtuales). Localizar, preparar una ruta, indicar direcciones.
Describir y comentar. Paises, ciudades, sitios importantes. Gente.

Tiempo libre y ocio: Expresar gustos y preferencias, describir actividades, elegir y
justificar. Sitios de ocio. Programas, asociaciones. Juegos, musica, deporte, baile,
cultura...

Bienes y servicios: Pedir informacion. Enumerar, localizar, realizar gestiones. Puntos
de informacion. Oficinas de turismo. Transportes. Zancos. Agencias. Salud. Expresar
estados fisicos y dolencias, describir sintomas, aconsejar.

Estar en forma, vida sana. Centros de salud; consulta. Una gripe (u otra enfermedad).
Clima y medio ambiente. Describir imagenes o lugares, expresar sensaciones,
comparar, hablar del futuro. El clima en diferentes épocas y paises. Cambios en la
naturaleza.

Ciencia y tecnologia. Dar instrucciones, decir para qué sirve, presentar a un personaje.
Utilizacion de aparatos y programas (teléfonos, television, MP3, ordenador... ).
Cientificos de los dos paises.

El pais, una ciudad. Localizar e identificar sitios, describir y ofrecer datos relevantes.
Localizacidn, descripcion, sitios interesantes, servicios, manifestaciones culturales.

Dimension intercultural

El acercamiento a otra sociedad y a otra cultura conlleva el reconocimiento de diferencias
entre la propia sociedad y cultura y otras. Una postura de apertura -frente a la de etnocentrismo
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permite comprender la nueva realidad, enriquecerse con ella, ademas de constituir un "filtro
afectivo" que facilita el aprendizaje de la lengua.

En ese contraste, es importante que, ademas de familiarizarse con la informacién propia de
cada tema, se posibilite la comprension de los valores o "creencias" y de los comportamientos
que entrafian aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia
fisica, los gestos, la edad, la familia, los regalos, los ofrecimientos, los horarios, el dinero, las
fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc. En todos esos aspectos subyacen formas
diferentes de pensar
la realidad, que implican conductas concretas y exponentes linguisticos apropiados. Este
acercamiento es propio, también, de cada idioma, y debera ser tenido en cuenta desde cada
departamento al concretar los aspectos socioculturales que se llevan a clase.

Nivel de desarrollo de la competencia sociolingiistica

La dimension social del uso de la lengua conlleva la comprension y puesta en practica de
destrezas y conocimientos especificos - sociales y LingUisticos - referidos a:

El comportamiento en las relaciones sociales: grados de formalidad/ informalidad,
distancia / cercania, jerarquia.
El uso de la lengua estandar y las variantes propias de cada situacién, grupo, lugar,
registro y estilo.
La comprensién de los exponentes alusivos a referentes culturales (citas, refranes,
dobles sentidos, tradiciones, comportamientos rituales).

En el curso Basico 1 se realiza un primer acercamiento al desarrollo de esta competencia.

5.1.3 CONTENIDOS LINGUISTICOS

Uso contextualizado de los recursos lingiisticos basicos para llevar O cabo las
actividades comunicativas que se describen en la parte | del curriculo, especialmente los que se
resefian Ocontinuacion

GRAMATICA

Oracion

-Elementos constituyentes zsu posicién. Concordancia sujeto -predicado.

-Tipos de oracion: declarativa afirmativa znegativa (total zparcial); interrogativa; exclamativa.
-Oraciones coordinadas: copulativa (d, Is ts »);jadversativa (Q dz)s

-Oraciones subordinadas. Temporal de simultaneidad: ¢ s G eauSal: § s Is suditzaclarativa
(de objeto directo): Yy Is, s HG 5d H O

Nombres [zadjetivos

-Nombres Comunes zpropios; Comportamiento morfosintactico.

-Género znimero: nociones basicas. Plurales irregulares m@ usuales.

-Declinacidn en singular en todos los casos.

-Usos m@ frecuentes de casos sin / fry s preposiciones (Locativo con o / dz@genitivo con
significado de poseedor, acusativo de direccién con 9).

-Nombres que solo admiten singular o plural.

-Género znimero del adjetivo.
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-Declinacion del adjetivo en singular (dura, blanda zmixta) en todos 10s casos.
-Forma larga zcorta.
-Concordancia del adjetivo con el nombre en género, nimero kzcaso.

Determinantes

-Demostrativos: género, nimero [zcaso.
-Posesivos: género, numero [zcaso.
-Numerales: Cardinales (de 1 ©100) zordinales
-Indefinidos mas usuales.

Pronombres

-Personales [zsu declinacion.

-Demostrativos (1 Is s/sls ts s género, numero Iz caso. Uso: identificacion de objetos Iz
personas.

-Posesivos: género, numero zcaso. Uso: marcar al poseedor.

-Interrogativos / exclamativos.

Verbos

-Conjugacién: normas generales zcasos especificos. Alternancia consonantica.

-Formacion de los tiempos presente, pasado, futuro simple zcompuesto.

-Aspecto: nociones basicas, significado zempleo mas frecuente.

-El verbo B T Ist2sus funciones principales.

-Verbos reflexivos zsu empleo.

-Verbos de movimiento. Nociones basicas. Verbos unidireccionales mas usuales (d H Isjd~ Ols !
zsu empleo; multidireccionales (= S H ¢[jlsL H ¥Asuempleo.

Adverbios
-Clases: lugar, tiempo, cualidad, modo, cantidad, interrogacion y exclamacion
-Formacion de los adverbios mas usuales.

Enlaces
-Conectores principales: , Qdzids sy, f Sls suldzas| s, HI B GEH®Istsicr 2

DISCURSO

-Conectores mas frecuentes. (Ver "Enlaces").

-Uso de los pronombres con referente claro.

-Cortesia: tratamiento. Uso.

-Entonacion como marca discursiva. Tipos zmodelos de entonacion.

-Puntuacién discursiva basica.

-Coherencia temporal.

-Normas de tratamiento: elusode s " /o .

-Férmulas habituales para: dirigirse Qalguien (d L ® d dzadhl§ P dflssiy O dzlz. ), frgds ©
asentir (€ s dzj, iy Hzts dzO fi5 jo dzpeds permiso (Bs ) dz®c OL to j LAY Is §

LEXICO u SEMANTICA

-Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan.
-Vocabulario usual de las situaciones ztemas trabajados.
-Antonimos zsinbnimos més usuales.

-Los prefijos zsufijos mas usuales.
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FONOLOGIA u ORTOGRAFIA

-Fonemas vocaticos zconsonanticos.

-Fonemas que ofrecen unOM@ 13 dificultad para los hispanohablantes.
-Reduccion vocélica.

-Ensordecimiento zsonorizacion de consonantes.

-Silaba zacento.

-[ | alfabeto cirilico.

-Correspondencia entre fonemas kzrepresentacion gréfica.

5.2 SEGUNDO CURSO DE NIVEL BASICO

5.2.1 CONTENIDOS FUNCIONALES
Usos sociales da lengua

Saludar y despedirse -también por teléfono-, presentarse presentar a alguien y
reaccionar al ser presentado, dirigirse a alguien, pedir permiso, excusarse y pedir
disculpas, agradecer, felicitar.

Ofrecer, aceptar y rechazar.

Interesarse por personas, reaccionar ante una informacién o un relato con expresiones
de interés, sorpresa, alegria, pena.

Otros usos sociales habituales: regalar, elogiar, invitar, felicitar, brindar, dar la
bienvenida, expresar buenos deseos y sentimientos en determinados acontecimientos y
reaccionar en esas situaciones.

Control de la comunicacion

Sefialar que no se entiende o preguntar si se ha entendido, repetir o solicitar repeticién o
aclaracién, deletrear y pedir que se deletree, pedir que se hable méas despacio,
preguntar por una palabra o expresidn que no se conoce 0 que se ha olvidado.

Sefialar si se sigue una intervencion y pedir aclaraciones.

Explicar o traducir una palabra para ayudar a alguien que no ha entendido.

Informacién general

Pedir y dar informacion sobre personas (residencia, nimero de teléfono, profesion,
estudios, parentesco / relacion).

Pedir y dar informacién sobre lugares, horarios, cantidades, precios, fechas, objetos y
actividades.

Identificar personas, objetos y lugares.

Indicar posesion.

Describir personas y estados fisicos y animicos, objetos y lugares.

Indicar dénde esté y cuando ocurre algo.

Referirse a acciones habituales o del momento presente.

Referirse a acciones y situaciones del pasado.

Relacionar acciones en el presente y en el pasado.

Referirse a planes y proyectos.

Narrar hechos reales o imaginarios.
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Hablar de acciones futuras y posibles.

Repetir y transmitir informacion breve de forma directa.

Relacionar informaciones (causa, consecuencia, finalidad, condiciones).
Realizar breves exposiciones de informacion.

Opiniones y valoraciones

Expresar intereses, agrado, gustos y preferencias (y contrarios).

Mostrar acuerdo total y parcial, conformidad, satisfacciéon (y contrarios). Expresar y
contrastar opiniones.

Justificar una opinién o una actividad.

Explicar las causas, finalidades y consecuencias.

Valorar un hecho (fécil, posible).

Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento.

Comparar personas, objetos, lugares, situaciones y acciones.

Formular condiciones para realizar algo.

Expresar certeza y duda.

Estados de salud, sensaciones y sentimientos

Expresar estados de salud y sensaciones fisicas.

Expresar estados de animo y sentimientos: sorpresa, alegria, pena, preocupacion,
decepcion, temor.

Expresar mejoras o empeoramientos de salud o de estados de animo.
Reaccionar adecuadamente ante los sentimientos de los demas.

Peticiones, instrucciones y sugerencias

Pedir y ofrecer objetos y servicios.

Expresar imposibilidad, posibilidad, obligacion o prohibicion de hacer algo.
Pedir, conceder y denegar permiso.

Pedir y dar instrucciones, consejos, avisos y ordenes.

Prevenir y advertir.

Transmitir una peticion (en la misma situacién de comunicacion).

Sugerir actividades y reaccionar ante sugerencias.

Animar a alguien a hacer algo.

Concertar una cita.

Invitar, ofrecer y pedir algo, aceptar y rechazar.

Organizacion del discurso

Dirigirse a alguien, pedir la palabra.

Intervenir brevemente en una conversacion | debate, tomar la palabra.

Introducir un tema.

Reaccionar y cooperar en la interaccion.

Iniciar, organizar (enumerar, ejemplificar, enfatizar, resumir) y cerrar el discurso de forma
basica.

Relacionar las partes del discurso de forma basica.
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Cohesionar el discurso (coherencia temporal, mantenimiento del referente sin
repeticiones innecesarias).

Reconocer y ajustarse a la estructura de las cartas o tipos de mensajes utilizados.
Utilizar las convenciones propias de los textos | discursos que se manejan.

5.2.2 CONTENIDOS TEMATICOS
Aspectos socioculturales, temas

Se ofrece a continuacion un posible desarrollo de temas para el curso Basico 2. Algunos
aspectos se pueden abordar en los cursos Basico 1y Basico 2, en el 2 de forma mas amplia y
con mayor capacidad comunicativa; por ello serd en cada departamento donde se decidira la
distribucidn, la inclusion y la concrecion en su programa de este apartado, de acuerdo con las
necesidades de cada contexto:

Relaciones, conocerse mejor. Saludar, presentarse,describir caracter, actividades y
gustos. Adecuar el tratamiento y la forma de interaccionar. Comparieros, conocidos,
desconocidos. Asociaciones, comunidad de vecinos...

La clase. Trabajar en la nueva lengua. Controlar el discurso de la clase: frases de todos

los dias. Formas de trabajo. Materiales para trabajar. Recursos para trabajar en "autonomia"
El aprendizaje: lengua y comunicacion. Activar conocimientos, expresar intereses,
compromisos y dificultades. Balance del curso anterior. Estrategias y actitudes de
aprendizaje.

Compras: cantidades, precios, colores. Expresar preferencias, acuerdo | desacuerdo. Comparar.
Tiendas, centros comerciales, mercadillos. Compras y regalos. Ropa. Nuestras cosas: objetos de
todos los dias.

Alimentacion. Describir, expresar gustos, dar instrucciones, comparar y valorar.

Comidas habituales en el pais. Horarios. Locales para comer y beber. Menu. Platos

Tipicos.

Actividades cotidianas: habitos, horarios. Proponer actividades, concertar citas,

Describir acciones cotidianas, contar experiencias, expresar intenciones. Costumbres.
Actividades de fines de semana. Vacaciones (; Qué hemos hecho? | ; Qué vamos a hacer?) .
Fiestas de cada pais. Expresar tiempo y relacionar acciones. Invitar, felicitar.

Cumplearios. Celebraciones. Fiesta en clase. Aspectos de la celebracién.

Alojamiento. Pedir, buscar, seleccionar, dar informacion, localizar sitios, describir y

ordenar espacios. Formas de vivir. Entornos. Tipos de alojamientos. Partes y elementos

de las casas.

Educacion y profesiones. Estructura de los estudios elegidos; organizacién,

equivalencias. Experiencias. Salidas profesionales. Curriculum vitae.

Viajes (reales o virtuales). Elegir, localizar, preparar una ruta. Indicar direcciones.

Describir sitios, monumentos. Contar un viaje. Paises, ciudades, sitios importantes.

Gente, monumentos, naturaleza y aspectos significativos. Transporte, documentacion,

equipaje.

Tiempo libre y ocio. Describir, expresar gustos y preferencias, elegir, justificar, valorar. Sitios de
ocio. Programas, asociaciones. Juegos, musica, deporte, baile, cultura...

Bienes y servicios. Seleccionar informacion, describir, localizar, realizar gestiones.
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Transportes. Bancos. Oficinas de turismo. Asistencia social. Arreglos domésticos
Salud. Expresar estados fisicos y dolencias, describir sintomas, aconsejar. Estar en
forma, vida sana. Centros de salud; consulta. Una gripe (u otra enfermedad).

Clima y medio ambiente. Describir, expresar sensaciones, comparar, pronosticar, dar
normas. El clima en diferentes épocas y paises. Cambios en la naturaleza. Fuentes
alternativas de energia.

Ciencia y tecnologia. Dar instrucciones ordenadas, describir, valorar. Utilizacion de
aparatos y programas (teléfonos, television, MP3, ordenador, GPS...). Personajes
relevantes de los dos paises.

El pais, una ciudad. Localizacidn, descripcion, sitios interesantes, gente, manifestaciones
culturales, riqueza...

Dimension intercultural
(v. curso Basico 1)

Nivel de desarrollo de la competencia sociolingiistica

En el curso Basico 2 se amplia el desarrollo de esta competencia respecto al curso anterior:
A. Relaciones sociales: formalidad / informalidad.

* En los contactos sociales frecuentes, reconocer y utilizar las formas de trato y cortesia mas
habituales para saludar, despedirse, dirigirse a alguien, pedir una informacién o un favor,
agradecer, disculparse, pedir permiso, interesarse por personas, felicitar, ofrecer, aceptar,
excusarse.

« Utilizar adecuadamente las formulas sociales propias de los contactos sociales y textos que se
manejan (notas, cartas, instrucciones).

* Reconocer y utilizar las formas de tratamiento mas usuales dentro de un registro estandar de
formalidad e informalidad.

* Entender y utilizar los recursos de cooperacion y sefiales de interés més caracteristicos de la
lengua y la cultura.

« Utilizar con adecuacion las formulas o frases topicas de las situaciones cotidianas.

+ Al encontrarse con otras personas (en ascensor, restaurante, colas) adoptar la actitud y el
lenguaje (posicién, miradas, distancias, preguntas sobre el tiempo, silencio) propias de la cultura.
* Reconocer el significado de los gestos més frecuentes, diferentes a los de su cultura.

B. Lengua estandar y variantes

« Utilizar, en general, un registro de lengua estandar de formalidad e informalidad basico pero
cuidado.

« Diferenciar una situacion formal de una informal y adaptar su forma de interactuar a lo que es
habitual en esa cultura.

* Reconocer algunas expresiones coloquiales frecuentes

* Interesarse por saber con qué patron o variable dialectal se esta en contacto.

* Reconocer las diferencias entre el lenguaje oral y el escrito en un registro estandar.

C. Referentes culturales

« Conocer el doble sentido en algunas expresiones muy frecuentes.
« Captar el valor exacto / relativo de las expresiones de tiempo.
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* Interesarse por conocer aspectos y exponentes que resulten ofensivos o sean tabues en la otra
cultura.
* Reconocer el significado de algunas expresiones o dichos muy utilizados.

5.2.3 CONTENIDOS LINGUISTICOS

Uso contextualizado de los recursos linguisticos basicos para llevar O cabo las
actividades comunicativas que se describen en la parte | del curriculo, especialmente los que se
resefian Ocontinuacion:

(En el segundo curso se recogen [zamplian los contenidos de primero zse destacan con ® los
apartados con aspectos nuevos).

GRAMATICA

Oracion

-Elementos constituyentes zposicién. Concordancia sujeto -predicado.

® Tipos de oracion: declarativa afirmativa [znegativa (total &z parcial); interrogativa; exclamativa;
exhortativa.

® Subordinacién: relativa (€ tsIs ts)g tenoral de simultaneidad (S ts ¢),Hte®poral de
anterioridad (H ts ts & t€) Rde posterioridad (f s frjxdg & t€),9e finalidad (y Is ts Bcausal:
i tsIs tsudidztsclarativa (de objeto directo): Y IS, Hg tSG H O

Nombres [zadjetivos

-Declinacion del nombre en singular en todos los casos.

® Declinacion del nombre en plural, en todos los casos. Modelos especificos de declinacion
Hdlsdj dg ¢ d

-Empleo de los casos con / sin preposicion: ampliacion.

® Declinacion de los nombres propios rusos kzde origen extranjero.

® Declinacion del adjetivo en singular, en todos los casos (modelos duro, blando zmixto).

® Declinacion del adjetivo en plural, en todos los casos.

® Grados del adjetivo: positivo, comparativo zsuperlativo.

Determinantes

® Demostrativos: genero, nimero zcaso. Declinacion en plural.

® Posesivos: genero, nimero [zcaso. Declinacidn en plural.

® Numerales simples, compuestos Iz complejos. Numerales ordinales: concordancia con
sustantivo [z adjetivo. Numerales cardinales: de 100 ©1.000 kzordinales simples &z compuestos:
declinacién.

Pronombres

-Pronombres personales [zsu declinacion.

® Pronombres demostrativos: genero, nimero [zcaso. Declinacién en plural.

® Pronombre reflexivofn j OB "M J gizo Mis Lz j h !

® Pronombres posesivos: genero, nimero kzcaso. Pronombre posesivo fr) © &S empleo.
-Pronombres interrogativos / exclamativos.

Verbos

® Formacion de los tiempos. Presente, pasado Iz futuro compuesto para expresar acciones
durativas, que no expresan resultado, inconclusas, tsbien habituales zrepetitivas.
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® Aspecto imperfectivo Iz su empleo: durativo, habitual, incoativo (dzO y d dzGnSN), de
continuidad (f te s H s dztjin@&N), terminativo (€ ts dzy €s/SN).
® Aspecto perfectivo Iz su empleo: puntual, incoativo, que expresa resultado (dzO y OHs !
inf./SN), terminativo, con indicacion de resultado (& ts dzy ¢ isf./SN), accion finalizada con
resultado.
® Modalidad: nociones basicas. Expresion de:

ts Necesidad : dzOH tdzj ts B n t+Hnffitges dzlz ¥ j daz Y de@lz ¥ dzts
dzlz ¥ dz6N en nominativo.
Obligacién: H ts dzy/ fs 2V 1 i@indizvo.
Capacidad: d3ts Yz d3J isidfinitivo.
Permiso. d3ts ¥ dgzisfinitivo., tc O L te § # infirgivo.
Posibilidad: d3ts ¥ dgisfinitivo., d3ts ¥ JBIS I/ t3ts G & Is Is+SN.
Prohibicion: dzj dz/LL.O tc j /N Odets j b Sinfinkivioy W
Intencion: = 5 Is j/ ¥ § dzOASnfinitivo.
® Imperativo afirmativo znegativo. Formacién zusos.
® Verbos de movimiento: Verbos primarios [z derivados: caracteristicas zel uso mas frecuente
de los verbos derivados.

v v v v T v

Adverbios

-Clases: lugar, tiempo, cualidad, modo, cantidad, interrogacion y exclamacion
-Formacion de los adverbios mas usuales.

® Grados positivo, comparativo, y superlativo.

Enlaces
® Conectores principales : d, Q dzids 53, § 5 ls Sudzs|Is,5 HY 56 @ ©Is 5 e d2d
ColtsletRts EOFf sdhEOYIssB '

DISCURSO

-Formulas habituales para: dirigirse Oalguien (L ® d dzdfig§g O difstgy O dzlz.), s O
asentir (€ ts dzj, iy Hzts dz O g jo dgpeds permiso (Bs ) ddstc OL to j LY Is §
-Marcadores para ordenar el discurso [z recursos para contextualizar en el espacio iz en el
tiempo.

-Conectores mas frecuentes (ver "Enlaces").

-Uso de los pronombress con referente claro.

-Cortesia: tratamiento. Uso.

® Puntuacion discursiva en las oraciones simples [zcompuestas (los tipos [z @®encionados).

® Entonacion como marca discursiva; entonacion de de IGQoracion interrogativa.

® Cadencia del habla.

-El acento semantico Izsu importancia dentro de I®@oracién.

LEXICO Y SEMANTICA

-Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan.

-Vocabulario usual de las situaciones ztemas trabajados.

-Antonimos zsindnimos mas usuales.

-Los prefijos zsufijos mas usuales.

® Familias |éxicas: nociones basicas.

® Formacion de palabras: procedimientos zmorfemas formativos, afijos mas usuales

FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA
-Fonemas vocalicos zconsonanticos. Clasificacion.
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-Fonemas que ofrecen una mayor dificultad.

-Reduccién vocélica.

-Ensordecimiento zsonorizacion de consonantes.

-Silaba [zacento.

-El alfabeto cirilico.

-Correspondencia entre fonemas kzrepresentacion gréfica.
® Palatalizacion de las consonantes.

-Asimilaciones.

-Alternancias vocalicas zconsonanticas.
-Pronunciaciénde 3 , L, ,h , Ble.

® Ortografia de las palabras extranjeras segun su procedencia.
® Uso de las mayusculas.

5.3 PRIMER CURSO DE NIVEL INTERMEDIO

5.3.1. CONTENIDOS FUNCIONALES
Usos sociales de la lengua

Saludar y despedirse: a amigos y conocidos, a desconocidos 0 poco conocidos. Respuestas
convencionales con menor y mayor grado de informacion.

Dirigirse a alguien conocido o desconocido.

Presentarse, presentar a alguien y reaccionar al ser presentado de manera formal o informal
de acuerdo con la situacion.

Interesarse por personas, reaccionar ante una informacioén o un relato con expresiones de
interés, sorpresa, alegria, pena o incredulidad.

Otros usos sociales habituales: pedir, conceder permiso, excusarse y pedir disculpas.
Felicitar, expresar buenos deseos, elogiar, invitar, brindar, dar la bienvenida, agradecer.
Referirse a la forma de tratamiento.

Control de la comunicacién

Sefialar que no se entiende o preguntar si se ha entendido.

Repetir o solicitar repeticidén o aclaracién, que se escriba una palabra, deletrear y pedir que
se deletree, pedir que se hable mas despacio.

Preguntar por una palabra o expresién que no se conoce 0 que se ha olvidado.

Rectificar lo que se ha dicho.

Parafrasear para solucionar un problema de comunicacion.

Explicar o traducir algo concreto para ayudar a alguien que no ha entendido.

Informacién general

Pedir y dar informacion sobre si mismo y sobre otras personas (residencia, numero de
teléfono, profesion, estudios, parentesco | relacion).

Pedir y dar informacion sobre lugares, horarios, cantidades, precios, fechas y objetos.
Intercambiar informacion sobre asuntos cotidianos: actividades, normas, costumbres, trabajo
Y ocio.

Identificar personas, objetos y lugares y corregir una identificacion.

29



Identificar mediante preguntas.

Preguntar y expresar si existe algo y si se sabe sobre ello (preguntas directas o indirectas).
Responder a preguntas, ofreciendo informacion, confirmando, refutando, dudando,
expresando desconocimiento u olvido.

Indicar posesion.

Describir personas, objetos y lugares.

Expresar donde y cuando ocurre algo.

Relacionar acciones en el presente, en el pasado y en el futuro.

Relacionar datos (causa, consecuencia, finalidad, condiciones, comparaciones, objeciones,
adiciones).

Repetir y transmitir informacion sencilla.

Conocimiento, opiniones y valoraciones

Expresar conocimiento o desconocimiento u olvido.

Expresar grados de certeza, duda e incredulidad.

Preguntar y expresar interés, agrado, gustos, preferencias y contrarios.
Mostrar acuerdo total y parcial, conformidad, satisfaccién (y contrarios), con una declaracion
afirmativa o negativa.

Expresar aprobacion | satisfaccion y sus contrarios.

Expresar y contrastar opiniones.

Justificar una opinion o una actividad.

Explicar las causas, finalidades y consecuencias.

Valorar hechos, personas, servicios y acontecimientos.

Comparar personas, objetos, lugares, situaciones y acciones.

Preguntar y expresar obligacién y necesidad de hacer algo (y sus contrarios).
Preguntar y expresar posibilidad y probabilidad de hacer algo.

Formular condiciones para realizar algo.

Plantear hipotesis.

Deseos, estados de salud, sensaciones y sentimientos

Preguntar y expresar:

- Voluntad, deseo € intenciones.

- Estado de salud, sintomas y sensaciones fisicas.

- Mejoras 0 empeoramientos de salud.

- Estados de animo emociones y sentimientos: sorpresa, alegria, pena, enfado,
esperanza, preocupacion, temor, nervios, buen | mal humor, indiferencia,
cansancio, aburrimiento.

- Sentimientos hacia los demas: agradecimiento, afecto, admiracion, antipatia,
aversion.

Reaccionar adecuadamente ante la expresion de sentimientos y estados de animo.
Compartir sentimientos, tranquilizar, dar animos.

Disculparse y aceptar disculpas.

Plantear una queja.

Instrucciones, peticiones y sugerencias

Pedir y ofrecer objetos, ayuda y servicios. Pedir con caracter inmediato y con cortesia
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Acceder o rechazar agradeciendo o justificando.

Expresar imposibilidad, posibilidad u obligacién de hacer algo.
Pedir, conceder y denegar permiso (sin o0 con objeciones).

Dar instrucciones, avisos y ordenes.

Aconsejar, recomendar y animar a alguien a hacer algo.

Prevenir.

Transmitir una peticion (en situaciones de comunicacion proximas).
Sugerir actividades, aceptar | rechazar y reaccionar ante sugerencias.
Planificar una actividad.

Concertar una cita.

Invitar, ofrecer algo, aceptar y rechazar.

Organizacion del discurso

* Iniciar la intervencion en situaciones formales e informales.

* Pedir, tomar y ceder la palabra.

* Reaccionar y cooperar en la interaccion de acuerdo con la situacion.

* Introducir un tema.

* Enumerar, oponer, ejemplificar, aclarar aspectos, contrastar, enfatizar, cambiar de tema,
resumir.

* Anunciar el cierre del discurso y cerrarlo.

+ Al teléfono: inicio, presentacion, espera, recado, despedida. Control de la comunicacion.

5.3.2 CONTENIDOS TEMATICOS
Aspectos socioculturales y temas

Los aspectos y temas generales que recoge el Marco comun europeo de referencia para las
lenguasse pueden abordar en cualquiera de los dos cursos del nivel intermedio, con la
diferencia de que en el segundo el alumno dara muestras de mayor capacidad comunicativa; por
ello, sera en los departamentos didacticos donde se establezcan los criterios para la distribucion,
la inclusion y la concrecidn de todo este apartado en los programas de cada curso, de acuerdo
con las caracteristicas e intereses de los alumnos concretos.

Conocerse. Relaciones y formas de interaccionar. Presentar/se, identificar, describir,

Expresar intereses, gustos, afinidades y sentimientos. La clase, el trabajo, tiendas y servicios.
Conocidos, desconocidos. Grupos, asociaciones, foros, reuniones. Compromisos familiares.
Relaciones de amor, amistad, familiares. Relaciones entre sexos, entre grupos sociales.
Animales de compaiiia.

La clase: trabajar en la lengua extranjera. Control del lenguaje de la clase. Negociar formas de
trabajo. Materiales para trabajar. Trabajo en grupos. Bibliotecas y centros de recursos. El
aprendizaje: lengua y comunicacion. Activar conocimientos e intereses. Planificar. Expresar y
valorar ideas. Desarrollar estrategias. Balance del nivel/curso anterior. Intereses. Compromisos.
Estrategias y actitudes de aprendizaje. Recursos para trabajar "en autonomia".

Compras. Buscar informacién. Mostrar acuerdo / desacuerdo. Aceptar, rehusar. Comparar
precios, calidades y condiciones de pago. Atraer la atencion, convencer. Tiendas, centros
comerciales, mercadillos. Compras por Internet. Precios. Moneda. Compras y regalos. Moda:
ropa, peinado, complementos... Publicidad.

Alimentacion. Describir, expresar sugerencias, gustos, dar instrucciones, comparar y valorar.
Comidas habituales en el pais. Horarios. Locales para comer y beber. Mend. Platos tipicos.
Comidas de dias festivos. Mercados y tiendas de alimentacion.
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Formas, usos y modales en torno a la comida.

Actividades habituales. Proponer, organizar, concertar citas, expresar deseos, probabilidad,
obligacion; narrar, comparar, opinar, argumentar. Habitos de (lectura, salir, ir a...).

Actividades de fines de semana. Contrastes interculturales. Ritmos y horarios.

Fiestas. Intercambiar informacion sobre fechas y datos. Invitar, felicitar, expresar

sensaciones y sentimientos. Cumpleafios. Celebraciones. Dias especiales. Fiestas.

Alojamiento. Localizar sitios y objetos, describir, planificar, resumir informacion, expresar
preferencias, condiciones, acuerdo y desacuerdo. Tipos de alojamientos. La casa: partes y
elementos. Mobiliario. Formas de vivir. Entornos. Relaciones vecinales.

Educacién y profesiones. Resumir informacion relevante, seguir y plantear pasos o

Tramites, responder informando, confirmando o refutando. Recomendar, prevenir. Expresar
hipotesis. Estructura de los estudios elegidos; organizacion, equivalencias.

Salidas profesionales. Curriculum. Entrevista. Trabajo y desempleo. Seguridad social.

Viajes (reales o virtuales). Elegir, localizar, preparar una ruta. Indicar direcciones. Describir.
Narrar. Paises, ciudades, sitios importantes. Gente, monumentos, naturaleza y aspectos
significativos. Transporte, documentacion, equipaje.

Tiempo libre y ocio. Describir, expresar gustos y preferencias, elegir, justificar, valorar.
Tiempos y sitios de ocio. Centros, programas, asociaciones culturales. Juegos. Musica. Deporte.
Baile, Cultura. Oficinas de turismo. Museos y salas. Espectaculos.

Bienes y servicios. Localizar sitios, realizar gestiones, mostrar in/satisfaccion, reclamar.
Organizar y transmitir informacion. Transportes publicos, tipos de billetes y tarifas. Bancos.
Arreglos domésticos. Servicios sociales. Cuerpos de seguridad. Asociaciones de solidaridad.
Salud. Expresar estados fisicos y de animo, dolencias, sensaciones, sintomas y cambios.
Aconsejar. Estar en forma, vida sana. Sociedades y centros de salud. Tramites. Consulta

médica. Medicamentos frecuentes. Una gripe (u otra enfermedad).

Clima y medio ambiente. Comparar, pronosticar, expresar sensaciones. Relacionar

condiciones, causas y consecuencias. El clima en diferentes épocas y paises. Cambios en la
naturaleza. Ahorro de energia, agua. Reciclaje. Contaminacion. Acuerdos nacionales y
mundiales.

Ciencia y tecnologia. Describir, definir objetos. Dar instrucciones ordenadas. Expresar
desconocimiento, dudas. Predecir. Narrar. Utilizacion de aparatos y programas. (Teléfonos,
television, MP3, ordenador, GPS...). Cientificos celebres y aportaciones.

Medios de comunicacién. Seleccionar, transmitir resumir, seguir informacion, Distinguir hechos y
opiniones. Prensa, TV, radio, telefonia, Internet. Tipos de mensajes, programas. Diferencias de
informacion en los medios. Los SMS en la comunicacién

Politica y participacion ciudadana. Plantear un problema, proponer soluciones, rebatir, opinar,
programar, convencer. Formas de gobierno. Partidos politicos. Elecciones. Sondeos. Valores
democraticos.

Dimension intercultural
Ver nivel basico.
Grado de desarrollo de la competencia sociolinguistica
A. Relaciones sociales: formalidad / informalidad, distancia / cercania, jerarquia.
A En las situaciones e intercambios sociales habituales previstos en este curso, reconocer
y utilizar las formas de trato y expresiones de uso adecuadas para saludar y despedirse,

A dirigirse a alguien; conocido / desconocido; presentarse, presentar a alguien y reaccionar
al ser presentado, interesarse por personas, reaccionar ante una informacion o un relato,
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pedir, conceder permiso, excusarse y pedir disculpas, felicitar, expresar buenos deseos,
elogiar, invitar, brindar, dar la bienvenida, agradecer, expresar sentimientos en
determinados acontecimientos y reaccionar en esas situaciones, referirse a la forma de
tratamiento.
A Reaccionar en esos intercambios con recursos apropiados y adaptandose a las sefiales
de interés de esa lengua y cultura.
A Utilizar las formulas sociales propias de los textos que se manejan: mensajes y cartas de
caracter personal (SMS, correos electrénicos, correo postal), textos sociales breves
tipificados  (felicitaciones, invitaciones, agradecimientos, excusas, solicitudes de
servicios) cartas formales basicas, cuestionarios, notas y mensajes relacionados con las
actividades de trabajo, estudio y ocio).
Reconocer y utilizar las formas de tratamiento y expresiones de cortesia usuales dentro
de un registro estandar de formalidad e informalidad
Empezar a reconocer el valor de un cambio de tratamiento (confianza, respeto,
acercamiento o distanciamiento).
Reconocer expresiones que maticen el desacuerdo o las valoraciones negativas si la
situacion lo requiere.
Reconocer y adecuarse a los comportamientos relacionados con los contactos fisicos,
visuales, movimientos de atencion y sonidos o pequefias expresiones de cooperacion
(dar la mano, besos, distancia, mirar 0 no a los 0jos...) Reconocer el significado de los
gestos mas frecuentes, diferentes a los de su cultura y empezar a utilizarlos.
Al encontrarse con personas desconocidas (en situaciones de espera) adoptar la actitud
y el lenguaje (posicion, miradas, distancias, preguntas sobre el tiempo, silencio...)
propias de la cultura.

> > >

> >

>\

B. Lengua estandar y variantes

A Utilizar un registro cuidado de lengua estandar de formalidad e informalidad.
Diferenciar situaciones formales e informales habituales y reconocer la forma'y
expresiones propias de esas situaciones.

Reconocer expresiones coloquiales frecuentes pero sin capacidad todavia para
utilizarlas en el momento apropiado.

Reconocer las diferencias entre el lenguaje oral y el escrito de las fuentes que maneja.

>\

>\

C. Referentes culturales

A Conocer el doble sentido en algunas expresiones muy frecuentes.

Conocer el sentido malsonante, o doble sentido de alguna interferencia frecuente.

Captar el valor exacto I relativo de las expresiones de tiempo (hasta luego, enseguida, la
hora de la cena,...

Reconocer aspectos y exponentes que sean tabues en la otra cultura.

> > >

>\

5.3.3. CONTENIDOS LINGUISTICOS

Uso contextualizado de los recursos programados en los cursos anteriores [z de los que
se listan Ocontinuacién, para llevar a cabo las actividades zfunciones comunicativas del nivel.

GRAMATICA :
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ORACION

-Actitud del hablante Iz tipos de oracion: oraciéon enunciativa afirmativa, oracion enunciativa
negativa, oracion exhortativa (H © o, P  fr) ldz# Yoracion interrogativa con particula [ r dzJ
nByjddsr.., dzjH Iz di30dzds dz oracion exclamativa (4 4, € Q € O §),tcién
desiderativa (uso de! subjuntivo-condicional en oraciones desiderativas).

- Entonacion: esquemas principales.

- Orden de las partes de oracion: sujeto, predicado, complemento directo, complemento indirecto
[zcomplementos circunstanciales. Orden lineal izorden inverso.

- Concordancia: sujeto -predicado / atributo. Sujeto expresado tc tsef sintagma dzdzts 63® ¢zts
dzi ¢ sHdzustantdo. Su concordancia con el predicado. Concordancia del sujeto con
atributo: B ' Is ® tc O y®@nprdancia del sujeto expresado te ts sumeral + sustantivo.
Concordancia del sujeto multiple (v fry d3" fry) con predicado.

- Oraciones impersonales con verbos reflexivos: d3dzgd ts y j bscnvsujeto desconocido + 32
personatl.. dz3d&l &z § v Iis Sfilsdzts @ O tg !

- Clases de coordinacion Iz enlaces. Coordinadas: copulativas (d, H ¥ adversativas (Q dzjs
disyuntivas (d ded

- Subordinacién. Subordinadas relativas: ¢ H £ &z H®Is ¢ [z Buldrdinadas aclarativas:
Ylstspml sdzC O sy j 3@ y jedy k ts & ubordinadas temporales: de
anterioridad (H ts ts &dS), de simultaneidad (ff ts ¥, d®posterioridad (i ts frjgdigi & ) ¢

GRUPO DEL NOMBRE

-Tipos de relacion sintagméatica: concordancia, régimen, adjuncion.
-Funciones sintacticas del grupo del nombre: sujeto, objeto directo e indirecto, complementos
circunstanciales.

Nombre

-Numero: nombres contables zno contables (Nombres colectivos, de sustancia, abstractos).

-Flexion irregular en plural () ts fRf B ) S Hed) M Is L SWialgdiitiis ks @ Az dsdCds O)tc
-Nombres que sélo tienen singular tsplural. Su empleo.

- Género: nombres de género comun iznombres indeclinables de origen extranjero.

- Declinacién de los nombres propios rusos zde origen extranjero.

- Caso: formas irregulares del genitivo plural de algunos nombres (por ejemplo.: H  Ist¥ B dzO ¢ s

H J toJo3istisg ] B Y).dzis €

Adjetivo

-Forma corta [zforma larga de los adjetivos.

-Funcion sintéctica: diferencias principales (L H ts tc theg 'B X / tzfp 8 Y LdaSE)s 5 ©

-Sustantivacion de los adjetivos.

-Empleo exclusivo de algunas formas cortas: B dzO 6 su Qs jesd@ffits L dzO¢ 5P MW
o Mmisted Ud

-Adjetivo pronominal d3dzts dz &1 gmpleo. Diferenciacién en el empleo de d3 dztsizdgizts ¢ d §

Determinantes

Demostrativos, posesivos, indefinidos znumerales actualizando al nombre.

-Declinacion de los numerales cardinales compuestos. Declinacion &z empleo de ts B, & B, J
f sz fts@sstcr
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Pronombse

-Declinacion del pronombre reciproco-reflexivo H tc lHdc [z Iz B empleo mas frecuente. -
Pronombres demostrativos ) © @30 d3'¢ D ) H,dz8 B,I8 W B ¢ Fguempleo.
-Pronombre posesivo _Jj: &clinacién.

-Pronombres indefinidos con las particulas -Is ts -0f B Iz i€ is,j-dzd B S8 diferenciacion
semantica [zestilistica zsu empleo.

-Pronombres negativos con los prefijos dz€f dzg Construcciones sintacticas correspondientes

-El pronombre § Is Bsu concordancia con el verbo.

GRUPO DEL VERBO

Verbo

-Aspecto verbal: Verbos que designan fases de la accion:

Mis O tc s H ts dAff t©JsT tc ON B Isfinitivo imperfectivo. Intencion de acabar s
interrumpir la accién: B to ts M ¢ s tc O H 5 jzfmilg*Is Cafrpvidad, destreza: iz d3J s -

Inf. Imp.1 J dz* ImpY/ Perfectivo. Imposibilidad / Prohibicién:1 Jo -~ SH:d B Y1 I€ L O3] dz
g5 HARp t52:18 dizsf s Is j . tdeyadion categdrica: s Is 8 L W3t ts @zlp jL dzO®

dzjB tc © dw€dn [z @nulada en el momento presente (| J s EdtsMi fiwdz] L ¥ Odzd
H to Iz)L Cortelacion aspectual/temporal: 1 5 ClSD H Iz dz@ta & j Btev] " dwzddzp ts

z dzdfipjOL ¢ dzv a f B ©.dz@Y ts 5B jH Gdpdhd@@iad € .. O dz

-Imperativo imperfectivo: consejo, recomendacion, peticién de accién habitual: 1 © dzd d©z© 2 Is j !
M ts tellsinsitdgion Ouna accion inmediata: v d Is O 2Plsrmgiso: 1 = t5 H!dCd® pegacion

(orden tspeticidn):1 Jjr tSH dslizjinQjc so fF iz Is SfiFsy Odzz 2 Mis ©

-Imperativo perfectivo: consejo, recomendacion, instruccion, orden, peticion de una accion

puntual. Con negacién (orden fts peticion). Aviso ts advertencia: & d3ts Is, dajlz f O @tchs

formas de imperativo: 1) particula -Is j J H Y &BIR)ir O 2098 ©.2 Modo subjuntivo-
condicional.

- Voz pasiva: sin sujeto activo: v te IO Y d dz®@ §, Js i ftids dec@sts d. Is iy W

- Régimen verbal, sin &z con preposicion. Verbos que rigen: Genitivo (- tsls j, ftets i, d Is

n 9 Ols,@lesw Is Mfgztz ' O,lete)fiPativo (f s Bt ¢ D Ists fusg ts dzdf IO©1c ( Is !

B Q¢ 2 fdts® o d, Iste) eusativo M dzz h .Asislste B s Oh d 9 Ols
dz¢ B d Is ‘dzQ &2y d,Is¢'H Ols ® M & d3d €€ .IsiAstrumental B8 ' Is ‘Mis O s !
dzO" 9 Ols! MWOdzd BBOIs ‘ffiprdz! L 50 Ol H g ts 9 Olstf thtwh Ols! fw
ddzls j toj ise ®TL &) ¥,Ceke). Brepositivo G tso sicH B R3O IS Yls Ols !
dzO n S H doldn fvds HEOASE 9 O te dndsasly dzflh Y Q &te).

-Verbos de movimiento: Sin prefijos: d H Isadts H djIs-' OJstt H ,f Isi2r H# dzO gEDjsy Ols !

B J G,Qlgj’Is jdgj' Is,Qillgj! i istafs iy ddsj L 48 ¢f L Jolsj* s tf H JIsOIsd Is* MW
C Ols OlBon firefijos: 0,0 -, H BL Os Bsis | t6ffj 5t 4 to,d te,te Olic G, fip, =

-Régimen de los verbos primarios Iz prefijados para expresar: Direccion de movimiento: destino

con acusativo (para lugares) z con dativo (para personas); procedencia con genitivo. Lugar de
movimiento: dativo zprepositivo. Medios de transporte: prepositivo e instrumental.

-Participio: nociones generales, presente activo, presente pasivo, pasado activo, pasado pasivo.

-Gerundio: nociones generales, gerundio imperfectivo, gerundio perfectivo.

-Locuciones verbales de uso frecuente: M Is O I6lzO Y PB tets Mz ldzy e o § dzlz Is !

Zudlsezfe disfls:OdOH s jda to j 1 Pl 'te 1 dolts i €ir -
ADVERBIO u LOCUCIONES ADVERBIALES

-Adverbios indefinidos frpn particulas.
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--Is ts-dzd pded B K HS! |

-Adverbios predicativos. Significado zuso: estado fisico zpsiquico (I dzg ts dzts H fagisd3 dzts

9 J fi3j dzO dzlz j L X Q Ipasibilidad/imposibilidad ( ts) detsts24sdH j figj dzt L W
¢ Iz tc d;lsecesidad (dzO H, {f ts t& @f.); valoracion (s [z tc deste j Hi d@H ts 0 QjIsiymw
tc O gztstado de naturaleza tsde ambiente | Gz dzdryg dzts)H dzts

PARTICULAS
-Tipos segun significado: Afirmativas H PdzO H, &zts tc 58 B Js ts , d@gativas dz,j dzd
interrogativa dzegxhortativas H O o(©©JR indefinidas s ts-dzd p-dsd B £ HS! $ubjuntivaB .

ENLACES
Conjuncionddocuciones conjuntivas

-Conjunciones de uso frecuente. Seméntica de las conjunciones.
-Conjunciones compuestas: j f.dz§ ts; - s Isdgts

Preposiciones v locuciones preposicionales
-Preposiciones de uso frecuente. Semantica de las preposiciones: Régimen preposicional.

-Preposiciones compuestas: © d3j fiplec v H figatge tc j. d3W
DISCURSO

Cohesioén

-Mantener el tema: Repeticiones (I Mistcj yOf BV f wB{ Eyoyd so J tols!
hj fls)=Rectssos de sustitucion sencillos con referente claro: elipsis ([ dzf tc 5 j L daQizts 2
d3J f)."propombres Iz adverbios ts expresiones con valor anaférico (d3j 3 Hslg B ls 1 §

o tcj, % G, HQ dzfs ts a3 IséS. Por procedimientos Iéxicos: sindnimos, parénimos de
vocabulario frecuente, Gtravés de uno de los términos que entran en la definicién.

-Coherencia temporal [zaspectual en el discurso.

-Conectores mas frecuentes (tc © dz A9 jjf jotalf | tc a.€ & SIsig c.Bls s djlzj...
Organizacion

Conversacion :

-Marcadores para dirigirse O alguien (& € O fsd)... ¢ 8 dzlz 1sQ2 1 tc ts fiflds jof .

R L 9 (sdkd;para retomar la conversacion (v Of ts,ls);para pedir el asentimiento (1 j H ¢

Is O tc O &)pdta empezar IOconversacion () dzO j..,para implicar @interlocutor (s © €

ST Hz BOYIIOK j BGOY J k5 fia tomar la palabra ([ tsy dafgdzfi € OL?0O s ¢
1 sH tsyfHEH 5 Y),pard contradecir (¢ §f 3t j ,d3)para anunciar el final (s s dz ) O ¥
Otros tipos de textos

-Marcadores de inicio ([ H dzO% H 'Bctdwds@y O j),dgesd@rollo (f totsH S0z O
conclusion (€ ts dz ) d@spedida (v z © Oy J ,dgtf I 3o J Assdigz)cambio de tema (¢

Is j 1 jsts tc Iz ists diBO o..dzts o3

-Marcadores frecuentes para afiadir informacion (s to ts dgJs ¢ €sls s d3fzd, OIS OC ), 4
contraponer (NS H dzp B s tos5.dgH 6 Iz GirEs?ts te is.dg"enumerar (o # J 6 a.),
ejemplificar (dzO {f tc of d3j to

-Marcadores para contextualizar en el tiempo (tc © dz¥lshj jtf jl4e8 6/ 02 WO M O BiZs |

9 to j,aiyts| jo toc j)Enelespaciols z Ig J,Is O o3 .

-Puntuacion zparrafos.

-Formato de acuerdo con el tipo de texto. Marcas gréficas de clasificaci6n, énfasis, referencias.
-Entonacion zpausas.

Focalizacion
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-Alteracion en el orden de las palabras.

Cortesia

-El uso de los modos: subjuntivo como medio de cortesia (¢ -~ tSIs g 'dz),imperativo [z sus
formas para expresar ordenes [zpeticiones (f Iz fjls © o, @@ § df"ddh).d

-El uso de los tiempos: presente Iz futuro perfectivo con negacion (U "dzp tsL tc O 2@ jrh !
dzfn & O 3)ks

-Férmulas de tratamiento de uso frecuente (U "/l T, d3ts dzts HYg 2dztBigj joslz,h € O
comMfssfgisy O

-Respuestas de cortesia (d3ts 3 GAfsts ¥ O dzlz. Rfiplay@. iz H 5o tsdz!)Mmise d j d3
Inferencias

-Sentido implicito en las expresiones [zsituaciones habituales.

LEXICO u SEMANTICA

Vocabulario

-Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para las funciones con
las que se trabaja.

-Vocabulario de las situaciones ztemas trabajados; variantes (formal- informal) estandar.
-Sintagmas lexicalizados zsecuencias estereotipadas de uso frecuente (G tec 5 d&3¢ d J

Of dztsH d M e3P dzkHiztc OfA® Miso By S | f @A ‘tc@ L Wig] BV
tclz SBBdc ts ) d dss' bl bOw H tstetlized ‘dds B j o didz y T-jkzdg jdeg )y O J
Formacidéde palabras

- Formacién de palabras: tc tsderivacion con los afijos frecuentes [zte tsc@mposicion.

- Sustantivacion zadjetivacion.

- Diminutivos izaumentativos de uso frecuente. Diminutivos de nombres propios.
-Siglasmasusuales:t A [ 181 Il &

- Familias éxicas.

Significado

- Campos asociativos de los temas trabajados.

- Polisemia [z doble sentido (significado directo Iz significado figurado: en sustantivos, adjetivos,
verbos, preposiciones, etc.

- Sindnimos zanténimos de uso frecuente.

- Interferencias Onivel [éxico con palabras de origen latino (para hispanohablantes) zde origen
eslavo (para alumnos de lenguas eslavas).

FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

- Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad (silbantes, palatales Iz grupos
consonanticos

- alo, e/d en posicion atona. /" , yh . y+ " /d. da/dzd~dzdz

- Grupos consonanticos. Asimilaciones.

- Insistencia en errores en la alternancia consonantica.

- Esquemas principales de entonacion zcorreccion de errores frecuentes.

- Acento: errores frecuentes.

- Separacion silabica znormas para pasar una parte de |Opalabra Ootra linea.
- Ortografia del signo blando zdel signo duro.

- Puntuacion: uso de la coma, el guidn, dos puntos.
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5.4. SEGUNDO CURSO DE NIVEL INTERMEDIO

5.4.1 CONTENIDOS FUNCIONALES

Se retoman las funciones previstas en cursos anteriores, utilizadas en el curso intermedio 2 en
nuevas situaciones y con un elenco mas variado de recursos, y se afladen otras nuevas, propias
de un contacto mayor con la lengua y culturas metas. La puesta en préactica de estas funciones
no exige el trabajo sobre la gramatica implicita en sus exponentes; en muchos casos se pueden
llevar a cabo con la apropiacion de frases adecuadas para ello.

Usos sociales de la lengua

Saludar y despedirse; respuestas convencionales con menor y mayor grado de
informacion; dirigirse a alguien conocido o desconocido; llamar la atencion del
interlocutor.

Presentarse, presentar a alguien y reaccionar al ser presentado de manera formal/
informal de acuerdo con la situacion.

Interesarse por alguien o algo, reaccionar ante una informacion o un relato con
expresiones de interés, sorpresa, incredulidad, alegria, pena.

Otros usos sociales habituales: pedir y conceder permiso, excusarse y pedir disculpas;
felicitar, expresar buenos deseos, elogiar, invitar, aceptar y declinar una invitacion,
brindar, dar la bienvenida, agradecer, lamentar, compartir sentimientos en determinados
acontecimientos y reaccionar en esas situaciones.

Referirse a la forma de tratamiento.

Contol de la comunicacién (situaciones informales y formales)

Sefialar que no se entiende, todo o en parte, 0 preguntar si se ha entendido.

Repetir o solicitar repeticidn o aclaracion, que se escriba una palabra, deletrear y pedir
que se deletree, pedir que se hable mas despacio.

Preguntar por una palabra o expresion que no se conoce 0 que se ha olvidado.
Rectificar lo que se ha dicho. Pedir confirmacion.

Rellenar con pausas o expresiones de duda mientras se busca el elemento que falta.
Parafrasear para solucionar un problema de comunicacién.

Explicar o traducir una intervencion para ayudar a alguien que no ha entendido.

Informacién general

Pedir y dar informacion sobre si mismo y sobre otras personas (residencia, nimero de
teléfono, profesién, estudios, parentesco | relacion).

Pedir y dar informacién sobre lugares, objetos y asuntos cotidianos o no: actividades,
normas, costumbres y sucesos.

Identificar personas, objetos y lugares y corregir una identificacion.

Identificar mediante preguntas.

Preguntar y hablar sobre la existencia de algo (preguntas directas o indirectas).
Expresar curiosidad.

Responder a preguntas ofreciendo informacién, confirmando, refutando, dudando,
expresando desconocimiento u olvido.
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Indicar posesion.

Describir personas objetos y lugares.

Expresar dénde y cuando ocurre algo.

Relacionar acciones en el presente, en el pasado y en el futuro.
Expresar la relacion légica de los estados y acciones.

Resumir informacion.

Repetir y transmitir informacion en la misma o en diferente situacion.

Caocimiento, opiniones y valoraciones

Preguntar y expresar conocimiento o desconocimiento u olvido.

Expresar grados de certeza, duda e incredulidad.

Confirmar la veracidad de un hecho.

Preguntar y expresar interés, agrado, gustos y preferencias (y contrarios).
Mostrar acuerdo total y parcial, conformidad, satisfaccion (y contrarios), con una
declaracién afirmativa / negativa.

Expresar reticencias y objecion.

Expresar aprobacion, satisfaccion y sus contrarios.

Explicar las causas, finalidades y consecuencias.

Valorar ideas, hechos, personas, servicios y acontecimientos.

Comparar ideas, personas, objetos, lugares, situaciones y acciones.
Expresar y contrastar opiniones.

Expresar y justificar una opinion o una actividad.

Preguntar y expresar obligacién y necesidad de hacer algo (y sus contrarios).
Preguntar y expresar posibilidad y probabilidad de hacer algo.

Predecir.

Formular condiciones para realizar algo.

Plantear hipotesis y grados de probabilidad.

Deseos, estados de salud, sensaciones y sentimientos

Preguntar y expresar:
- Voluntad, intenciones, promesas.
- Expresar deseos para si mismo y para los demas.
- Estado de salud, sintomas y sensaciones fisicas.
- Mejoras 0 empeoramientos de salud.
- Estados de animo, emociones y sentimientos.

- Sentimientos hacia los demas: agradecimiento, aprecio, afecto, carifio, simpatia,

antipatia, aversion, admiracion.
Reaccionar adecuadamente ante los sentimientos de los demas.
Disculparse y aceptar disculpas.
Compartir sentimientos, tranquilizar, dar animos, expresar condolencia.
Elogiar y su contrario.
Expresar una queja o una reclamacion.

Instrucciones, peticiones y sugerencias

Pedir y ofrecer objetos, ayuda y servicios. Pedir con caracter inmediato y con cortesia
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Invitar, ofrecer algo.

Acceder con gusto o con reservas.

Declinar o rechazar justificando.

Expresar imposibilidad, posibilidad u obligacion de hacer algo.

Pedir, conceder y denegar permiso (sin o con objeciones)

Dar instrucciones, avisos y ordenes.

Aconsejar, recomendar y animar a alguien a hacer algo.

Prevenir y advertir.

Recordar algo a alguien.

Transmitir una peticion (en la misma o diferente situacién de comunicacion).
Sugerir actividades, aceptar | rechazar y reaccionar ante sugerencias.
Planificar una actividad.

Concertar una cita.

Organizacion del discurso

Iniciar la intervencion en situaciones formales e informales.

Pedir, tomar y ceder la palabra.

Reaccionar y cooperar en la interaccion.

Reconocer y adecuarse al esquema usual del tipo de interaccion.

Introducir un tema en situaciones formales e informales.

Introducir una secuencia, una anécdota o una opinion.

Enumerar, oponer, ejemplificar, aclarar aspectos, contrastar, enfatizar, cambiar de tema,
resumir.

Anunciar el cierre del discurso y cerrarlo.

Al teléfono: Responder I iniciar, presentarse, verificar la identidad, preguntar por alguien
0 expresar la intencion de la llamada, solicitar espera, dejar un recado, despedirse.
Controlar la comprensién.

5.4.2 CONTENIDOS TEMATICOS
Aspectos socioculturales y temas

Conocerse. Relaciones y formas de interaccionar. Presentar/se, identificar, describir,
expresar intereses, gustos, afinidades y sentimientos. La clase, el trabajo, tiendas y
servicios. Conocidos, desconocidos. Grupos, asociaciones, foros,

reuniones. Compromisos familiares. Relaciones de amor, amistad, familiares. Relaciones
entre sexos, entre grupos sociales. Animales de compaiiia.

La clase: trabajar en la lengua extranjera. Control del lenguaje de la clase. Negociar
formas de trabajo. Materiales para trabajar. Trabajo en grupos. Bibliotecas y centros de
recursos. El aprendizaje: lengua y comunicacion. Activar conocimientos e intereses.
Planificar. Expresar y valorar ideas. Desarrollar estrategias. Balance del nivel/curso anterior.
Intereses. Compromisos. Estrategias y actitudes de aprendizaje. Recursos para trabajar "en
autonomia".

Compras. Buscar informacion. Mostrar acuerdo / desacuerdo. Aceptar, rehusar.

Comparar precios, calidades y condiciones de pago. Atraer la atencion, convencer.
Tiendas, centros comerciales, mercadillos. Compras por Internet. Precios. Moneda.
Compras y regalos. Moda: ropa, peinado, complementos... Publicidad.
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Alimentacion. Describir, expresar sugerencias, gustos, dar instrucciones, comparar y
valorar. Comidas habituales en el pais. Horarios. Locales para comer y beber. Menu. Platos
tipicos. Comidas de dias festivos. Mercados y tiendas de alimentacion. Formas, usos y
modales en torno a la comida.

Actividades habituales. Proponer, organizar, concertar citas, expresar deseos,
probabilidad, obligacién; narrar, comparar, opinar, argumentar. Habitos de (lectura, salir, ir
a...). Actividades de fines de semana. Contrastes interculturales. Ritmos y horarios. Fiestas.
Intercambiar informacidn sobre fechas y datos. Invitar, felicitar, expresar sensaciones y
sentimientos. Cumpleafios. Celebraciones. Dias especiales. Fiestas.

Alojamiento. Localizar sitios y objetos, describir, planificar, resumir informacion, expresar
preferencias, condiciones, acuerdo y desacuerdo. Tipos de alojamientos. La casa: partes y
elementos. Mobiliario. Formas de vivir. Entornos. Relaciones vecinales.

Educacién y profesiones. Resumir informacion relevante, seguir y plantear pasos o
Tramites, responder informando, confirmando o refutando. Recomendar, prevenir.
Expresar hipdtesis. Estructura de los estudios elegidos; organizacion, equivalencias.
Salidas profesionales. Curriculum. Entrevista. Trabajo y desempleo. Seguridad social.
Viajes (reales o virtuales). Elegir, localizar, preparar una ruta. Indicar direcciones.
Describir. Narrar. Paises, ciudades, sitios importantes. Gente, monumentos, naturaleza y
aspectos significativos. Transporte, documentacion, equipaje.

Tiempo libre y ocio. Describir, expresar gustos y preferencias, elegir, justificar, valorar.
Tiempos y sitios de ocio. Centros, programas, asociaciones culturales. Juegos. Musica.
Deporte. Baile, Cultura. Oficinas de turismo. Museos y salas. Espectaculos. Bienes y
servicios. Localizar sitios, realizar gestiones, mostrar in/satisfaccion, reclamar. Organizar y
transmitir informacion. Transportes publicos, tipos de billetes y tarifas. Bancos. Arreglos
domeésticos. Servicios sociales. Cuerpos de seguridad. Asociaciones de

solidaridad.

Salud. Expresar estados fisicos y de animo, dolencias, sensaciones, sintomas y cambios.
Aconsejar. Estar en forma, vida sana. Sociedades y centros de salud. Tramites. Consulta
médica. Medicamentos frecuentes. Una gripe (u otra enfermedad).

Clima y medio ambiente. Comparar, pronosticar, expresar sensaciones. Relacionar
condiciones, causas y consecuencias. El clima en diferentes épocas y paises. Cambios en la
naturaleza. Ahorro de energia, agua. Reciclaje. Contaminacion. Acuerdos nacionales y
mundiales.

Ciencia y tecnologia. Describir, definir objetos. Dar instrucciones ordenadas. Expresar
des/conocimiento, dudas. Predecir. Narrar. Utilizacion de aparatos y programas (teléfonos,
TV. MP3, ordenador, GPS...). Cientificos célebres y sus aportaciones.

Medios de comunicacion. Seleccionar, transmitir, resumir, seguir informacion. Distinguir
hechos y opiniones. Prensa, TV, radio, telefonia, Internet. Tipos de mensajes, programas.
Diferencias de informacion en los medios. Los SMS en la comunicacion

Politica y participacion ciudadana. Plantear un problema, proponer soluciones, rebatir,
opinar, programar, convencer. Formas de gobierno. Partidos politicos. Elecciones. Sondeos.
Valores democraticos.

Conocer mas el pais (o una ciudad). Localizar, describir, sefialar, pedir, dar, resaltar
informacién, comentar, narrar. Sitios interesantes, servicios, trabajo / paro,
manifestaciones culturales, lenguas, diferencias significativas. La gente. Personajes
célebres (de la cultura, la ciencia la politica...) Acontecimientos histéricos. Exponentes
culturales significativos.

Dimensién intercultural
(ver nivel basico)
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Grado de desarrollo de la competencia sociolinguistica
A. Relaciones sociales: formalidad | informalidad, distancia | cercania, jerarquia.

* En las situaciones e intercambios incluso menos habituales, reconocer y utilizar, con
relativa facilidad y flexibilidad, las formas de trato y expresiones de uso adecuadas para
saludar y despedirse, dirigirse a alguien conocido | desconocido; presentarse, presentar a
alguien y reaccionar al ser presentado, interesarse por personas, reaccionar ante una
informacidn o un relato, pedir, conceder permiso, excusarse y pedir disculpas, felicitar,
expresar buenos deseos,

elogiar, invitar, brindar, dar la bienvenida, agradecer, expresar sentimientos en determinadas
circunstancias y reaccionar en esas situaciones, referirse a la forma de tratamiento y
controlar la comprension.

* Reaccionar con recursos adecuados y con las sefiales de interés propias de la lengua y la
cultura.

« Utilizar las férmulas sociales y cumplir las funciones comunicativas esperadas en los textos
que se manejan: mensajes y cartas de caracter personal (SMS, correos electrdnicos, correo
postal), textos sociales breves tipificados (felicitaciones, invitaciones, acuses de recibo,
agradecimientos, excusas, solicitudes de servicios) cartas formales, cuestionarios, informes,
notas, mensajes relacionados, con las actividades de trabajo, estudio, ocio y participacion en
foros virtuales).

* Reconocer y utilizar las formas de tratamiento y expresiones de cortesia usuales de
formalidad

e informalidad con grados de distancia o cercania dentro de un registro estandar.

* Reconocer el valor de un cambio de tratamiento (confianza, respeto, acercamiento o
distanciamiento).

« Saber utilizar expresiones que maticen el desacuerdo o las valoraciones negativas si la
situacion lo requiere.

* Al encontrarse con personas desconocidas en situaciones de espera, adoptar la actitud y el
lenguaje (posicidn, miradas, distancias, preguntas sobre el tiempo, silencio...) propias de la
cultura.

* Reconocer y adecuarse a los comportamientos relacionados con los contactos fisicos,
visuales, movimientos de atencion y sonidos o pequefias expresiones de cooperacion (dar la
mano, besos, distancia, mirar o no a los 0jos).

+ Comprender y saber utilizar adecuadamente los gestos usuales diferentes a los de la
propia cultura.

B. Lengua estandar y variantes

« Utilizar un registro cuidado de lengua estandar de formalidad e informalidad, de manera
flexible.

« Diferenciar situaciones formales e informales habituales y reconocer la forma y expresiones
propias de esas situaciones (oficiales I rituales, formales, informales, intimas: Acepta por
esposa@... ; Daos prisa, que llegamos tarde; Venga, guapos)

* Interesarse por saber con qué patron o variable dialectal se esta en contacto.

* Reconocer y plasmar las diferencias entre el lenguaje oral y el escrito.

* Reconocer el lenguaje coloquial de uso muy frecuente (hablado, escrito y de "chats" y
SMS) del grupo con el que mas se relaciona (por edad, estudios, trabajo, ocio).
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C. Referentes culturales

+ Conocer el doble sentido de expresiones frecuentes.

+ Conocer el sentido de interferencias frecuentes que produzcan reacciones cémicas o
despectivas.

« Captar el valor exacto | relativo de las expresiones de tiempo (hasta luego, enseguida, la
hora de la ceng, 0.de expresiones de agradecimiento y elogio.

* Reconocer el valor de los "insultos" mas utilizados en diferentes contextos habituales. (Eres
tontd Venga, tonto)

* Reconocer aspectos y exponentes que sean tabues en la otra cultura y tratar de
comprenderlos.

* Reconocer en su contexto, el significado de refranes o dichos frecuentes.

* Reconocer el referente de expresiones frecuentes (es un quijote),...

* Interesarse por los acontecimientos del pais que son la base de los intercambios

habituales.

5.4.3. CONTENIDOS LINGUISTICOS

Uso contextualizado de los recursos programados en los cursos anteriores zde los que
se listan Ocontinuacién, para llevar Ocabo las actividades Iz funciones comunicativas del nivel.
(En el segundo curso se recogen [zamplian los contenidos de primero [zse destacan con un ®
los apartados con aspectos nuevos).

GRAMATICA
ORACION

- Actitud del hablante [z tipos de oracion: oracién enunciativa afirmativa, oracién enunciativa
negativa,

® Oracion exhortativa (H O o, PR Mis & @ E MisH,z z@ rIs' H sSSP JH J dZzOdz
Bfls'l Iss¢§ sy pBdilzd edgjnH J dz@.Bracidn interrogativa: con particula [ R dzj
n By jdrdgr.., dzq 2 d3@igdisdz con particulas interrogativas tc © L, dgji Iz ¥ . Prazign
exclamativa: r j, s O,¢ O, X fry@racion desiderativa: uso del subjuntivo-condicional en
oraciones desiderativas, Diferenciacion de construcciones tipoW - s Isg iisdz] S ls § dzts !
- Entonacion: esquemas principales de entonacion, Correccion de errores mas frecuentes

- Orden de partes de oracion: sujeto, predicado, complemento directo, complemento indirecto &z
complementos circunstanciales. Orden lineal &z orden inverso. Orden de las palabras [z funcién
estilistica.

- Concordancia sujeto -predicado / atributo. Sujeto expresado tc tseab sintagma dzdzts e3® gzts
dzj ¢ tstdgusE. S concordancia con el predicado. Concordancia del sujeto con atributo:

1 ' Isg te © 1Cndgrdancia del sujeto expresado te tsn@meral + sust. con predicado.

- Concordancia del sujeto multiple (W firg .d3" fig ) fr) tspredicado.

- Oraciones impersonales fry tsverbos reflexivos: [ dzg 5y J. Bfftsujeto desconocido + 32
pers.pl.. [ dzf & f W lis tsfilpdzts @ O te ¢

® Oraciones impersonales fr) tsinfinitivo:1 § Y H @ EzO Is ¢

® Clases de coordinacion [z enlaces: copulativas:u, , H B .. dzdadversativas: Q dzt Ols ts
disyuntivas: d dzd dzd[ dzafimilativas: Is ts 3,5 O € ygmduativas: dzjs 5 dz-.. bztg

- Subordinacién. Correlacion temporal entre la oracién principal zla subordinada.
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Subordinadas relativas: ¢ H § & H®Is € Iz 8uldrdinadas aclarativas: Y Is s g ¢ tsdz! € ts
COGEBBy,jLdny g HY S G $ulidrdinadas temporales: de anterioridad (H ts 5 & t€),€

st J tsj 15 Q 8e simultaneidad (f ts ¥ d® posterioridad (f ts sy SE)MIs | F St
CQAts jhsEts (ag..

® Subordinadas causales: d 4+ ® ts Guds.tsB dzO ¢ tslsi Odgis.tsFinales: H dAY 5 ¢ s

Y ls 5 B.t6 O s ds ¢gUds ts B.Concesivas: Ats Is, ¥z ) d3 Bty Is.ts

GRUPO DEL NOMBRE

- Tipos de relacion sintagmatica: concordancia, régimen, adjuncion

- Funciones sintacticas del grupo del nombre.

Nombre

- Numero: nombres contables zntscontables (nombres colectivos, de sustancia, abstractos).

- Flexion irregular jn plural (f) ts fAfij ®if) S Hed) M Is € wededndz ks ® Kz #s Pdz O)tc '
- Nombres que sd1o tienen singular tsplural. Su empleo.

- Género: nombres de género comun znombres indeclinables de origen extranjero.

- Declinacién de los nombres propios rusos zde origen extranjero.

- Caso: formas irregulares de genitivo plural de algunos nombres (p.ej.. H d Ist¥ B dz@iGjtdc,j o 5
B tdgj B V).dets €

Adjetivo

- Forma corta zforma larga de los adjetivos.

- Funcion sintactica: diferencias principales (p.ej..L H ts tc thsg) 'B Y / tzfp 8 Y LdB)c ts 9
® Adjetivos posesivos en -d ddz © dzgnds 2dzd frylefsd declinacion respectiva.

- Sustantivacion de los adjetivos.

- Empleo exclusivo de algunas formas cortas: B dzO G sH Qs jsd@fis L dzOC s, @ Mw
o fMmiste] uJ

- Adjetivo pronominal d3dzts dzsfi gmpleo.

Determinantes

- Demostrativos, posesivos, indefinidos znumerales actualizando al nombre.

- Declinacién de los numerales cardinales compuestos. Declinaciéon [z empleo de tsB,® B, §
f sz, fts@lsster

® Numerales partitivos: fracciones (quebrados) Iz decimales. Locuciones Numeral + (Adj. +
Sust.) zsu declinaciéon. Declinacion de los numerales colectivos.

Pronombres

-Declinacion del pronombre reciproco-reflexivo H tc B & Zasu@mpleo mas frecuente.

® Pronombres determinativos ) O dg O d3" 20X H,'dZ B,®2M W Sad2frptencion
especial Osus diferencias zsu uso.

- Pronombre posesivo y_4: @&clinacion.

® Pronombre interrogativo de cantidad f) € ts dzsu Weslinacion en concordancia con los
sustantivos.

- Pronombres indefinidos con las particulas -s ts -dzd B 2% 5, j-dzd B 38 empleo. -
Pronombres negativos con los prefijos dz€ dzj Su empleo.

- El pronombre € Is BBsu concordancia con el verbo.

® Diferenciacién delusode ¢ OC/BBIs s 2

GRUPO DEL VERBO

Verbo
- Aspecto verbal: Verbos que designan fases de la accion:
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fMils OM t1c s H ts diff t©JsT tc OF i@ lBnp. Intenciéd de acabar o interrumpir la accion:
BtesmdIskztcd IsizOH 5] fglsid Is+ @apacidad, destreza: Iz d3d Is+ Inf.
Imp.;Posibilidad/imposibilidad de la accion: jdztdzjs J M dilsls iz © H .@ j bz imp/ Perf.
Imposibilidad / Prohibicién:1 jo = s H:d B Y41 I£ L O/dgjs ded@dp ts2:6 dzéf s Is j.tc W dz
Negacion categérica: s Is 8 L W3tz 5 @zl jL dzOwdzp tc O Azedn Iz @nulada en el
momento presente (| J Is Syt iy j tH & fiz) © ezt Iz )L Corteelacion aspectual/temporal:

f sSIsOH 2 3@tz @ j sBtevj M dwlkdizP iz dzdduygiOL ¢ dzv B J & @ dz@z'

i stsB JdH Gedpdrd@@iag C .. O dz

- Imperativo imperfectivo: consejo, recomendacion, peticion de accién habitual: 7 © dzd i3 2 Is j iy
cf tste I8, maipcion Ouna accidn inmediata: Y d Is © 2 Asrpiso: 1 = ts H!Eds gegacion

(orden tspeticidn):1 Jm S H dslizjinQjc so F iz Is SiFsy Odzz 2 Mis ©

- Imperativo perfectivo: consejo, recomendacion, instruccion, orden, peticion de una accion
puntual. Con negacion (orden tspeticion). Aviso tsadvertencia: & d3ts Is, tizgf f QH d

® Otras formas de imperativo: 1) particula -Is Jd H Y &I)Jr O 9 [ 20 9 O.Adspliacion:
femfzmMZOM'Is M OBY § sL H dzts

- Modo subjuntivo-condicional.

- Voz pasiva: sin sujeto activo: v te IO Y d dz@ §, s ' fytss dec@ste d.Is W

- Régimen verbal, sin [z con preposicion. Verbos que rigen: genitivo (= tsiIs j, ftots i, d Is ¢
n 9 Ols,@l= VW Is, ‘g2z ' O,letg;fifativo (f 5 i3S 6 O tc Juso s dzdfi IOts  Is !
B " Q¢ 2 §fdis® o d, Iste)figeusativo () dzkz h AjsitsIstc N tc ©Oh d o Ols !
dz¢ B d,8'dzQ &2y d,Is)'H Ols 8 M 5 d3q a@xd);lsnstrumental B © Is ‘Mis OJs ¢
dzOL " 9 QlsLiPdzd BBOIs 'ffipdz! L 50 OlsH BB s Olstf thyh OJs! mw
ddzlsj o] Mise BT @) V,0dk); forepositvo (6 5o SicH B BOIEZ] Yls Ols
dzOR & Is ! ofrfiyf ts d3qHEDASE 9 O to dnds@sle dzfh Y Q &te)

- Sin prefijos: JH IsHBSH kA Olg'L H dfsdz" Isff dzOo,Blg OlB!j 6 PIs
dzj Is j Is-'dzj s Q) MislElsMddsd L-ledsL dasy MisdsH JBOIsd s+ MW
COlsOIs! Mmw

® Ampliacion de verbos de movimiento sin prefijo: B to j figldcds H,dclsdzOds ts dzW Is !

G dzO Is ‘cfprdzw |s@ @y fUsO Is O Iel2] L-d=2O L (fdzj ) isdgEin d Isy Hdze Is d
f sdzL, BB -lOME GON d sl ME Ols+ mw

-Verbos de movimiento con prefijos: 8,9 -, H 5L OIS J 6l s iIst te,d te,s

tc O fts O, fig, v-.

- Régimen de los verbos primarios Iz prefijados para expresar: Direccion de movimiento: destino

con acusativo (para lugares) kz con dativo (para personas); procedencia con genitivo. Lugar de
movimiento: dativo zprepositivo. Medios de transporte: prepositivo e instrumental

® Participio: formacién [z sistematizacion; presente activo; presente pasivo; pasado activo;

pasado pasivo; formas larga Iz corta de participio pasado pasivo zsu empleo (voz pasiva con

sujeto activo + forma corta del participio); transformacion del participio absoluto en subordinada
relativa.

®  Gerundio: formacién [z sistematizacion; gerundio imperfectivo; gerundio perfectivo;
transformacion de gerundio absoluto en distintos tipos de subordinadas.

- Locuciones verbales de uso frecuente: i ls O ldzO y Pistc s M tf I3 fted o 7 § dzlz Is !
Zudlsezie disthils QdzOH s jtdifds to J L lff 'to j I disls ) <fird

® Locuciones verbales tipo: (dz)in Is ts ddg)dzO Hdigl L Oryj 3 tseajf L dzts

Adverbizlocuciones adverbiales

- Adverbios indefinidos con las particulas: s ts-dzd pdsd B £ HS!

- Adverbios predicativos. Significado zuso: estado fisico zpsiquico (| dzg ts dzts H fazjBd3 dzts

9 J M.j dz®dziz j L X Q Ipassibilidad/imposibilidad ( S dzts s 24AsyfH j Ol dzr L W
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¢ Iz tc d;INecesidad (dzO H.tf ts t& @f); valoracion (s [z tc daste ] Hi d@H s 0 QIdiymw
tc O gztstado de naturaleza tsde ambiente | Gz dzdryg dzts)H dzts

Pariculas

- Afirmativas H @zO H, @lztis te tsld @S ts Y, detmtivas dzjdzd

- Interrogativa dzd

® Exhortativas §f Iz s iz frj SHG@Re(© R indefinidas -Is t5-dzd B-dgd B KK HES, pubjuntiva
B I,

® Enfaticay J.

Enlaces

Conjunciones [zlocuciones conjuntivas

- Conjunciones de uso frecuente. Semantica de las conjunciones .

® Conjunciones compuestas: 1 dzO ¢ Gls tOdgs. 5 dzj ) 3Gty Is;Hz)s s dz) ¢ s
dzte....d Mdzdp 5., - Blsdzts

Preposiciones zlocuciones preposicionales

- Preposiciones de uso frecuente Semantica de las preposiciones. Régimen preposicional.

® Preposiciones compuestas: dzj ) 3= YO o dsidesdst totffts dzsdldj y . dzd 4

DISCURSO

Cohesion

- Mantener el tema: Repeticiones (I filstc j yOf WM w Bf y i lse Jj tols!
h J fls)=Rectesos de sustitucién sencillos con referente claro: elipsis ([ dzf tcts j L dz@izts 2
d3J f)."propombres Iz adverbios ts expresiones con valor anaférico (d3j 3 Hslg B ls 51 §

o tc], BB G, Q@ dzts s Ay Isés) { tswocedimientos Iéxicos: sindnimos, parénimos de
vocabulario frecuente, Gtravés de uno de los términos que entran en la definicion.

- Coherencia temporal zaspectual en el discurso.

® Conectores frecuentes (tc © dz/d jitf jotctf | tca.§ 6 SIEE ¢.15.C1s 5 d3fzy.....
Gtso tSlaWs H dAf dss 0. B R 8 B H Bte W

Organizagn

Conversacion:

- Marcadores para dirigirse O alguien (& & © §sd)... (¢ & dzlz IsQ2 1 to ts frflds o .

R L 9 (sdkd;para retomar IOconversacion (v Of ts,ls);para pedir el asentimiento (1 J H

Is OF) tc O &)up&a empezar !Oconversacion (| dzO j.."?Y; para implicar al interlocutor

(s OB "H & 3OYshOK j L JjOY j B)fpara tomar la palabra ([ sy dedd ¢ O L?0 s ¢
1 sH SyfHEH 5 Y, pard contradecir (¢ § 3t j ,d3)fpara anunciar el final (5 5 dzy)O ¥

Otros tipos de textos (Ver 1.2)

- Marcadores de inicio ([ H dzO % § St TwWdas@ ) O J),ddesarollo (f s H Sz OF
conclusion (€ ts dz ) d@spedida (v z 0 Oy J dgtf & 3o J Asisdidd,tambio de tema (¢

Isd 7 jsts tc Iz dsts dgO o..dzts d3

- Marcadores frecuentes para afiadir informacion (s tc ts dgJs ¢ ISIs 5 d3flzd, OlIs O C Y, J
contraponer (NS H dzig B S to s dg'H te Iz dNs2S t6 fs.dz'enumerar (0 # J t6 9 .1),m
ejemplificar (dzO {f tc of d3j to

® Para reformular (Is t5) ) Is tc Iz G g dizs o, © @i & O L) Gjdmplificar (dzO 1 tc of d3d te
® Marcadores para contextualizar en el tiempo (tc © dz¥Ishj jff jldas ¢/iR P2 9B ) O Ai3ts |
9 tcJ,aiyts| jo to j)Uenelespaciols iz Ig J,Is O o3 4.

® Organizacion del texto en pérrafos.

- Puntuacién kzparrafos.

- Formato de acuerdo con el tipo de texto.
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® Formato del estilo de cartas formales e informales

® Marcas graficas de clasificacion, énfasis, referencias.

- Entonacion Izpausas.

Focalizacion kzsistematizacion

- Orden de palabras como medio de sistematizacion [zénfasis.

® Marcadores tematicos que organizan el texto (Y Is & O M O pisifdzts h | dzd d

Cortesia

- [ | uso de los modos: subjuntivo como medio de cortesia (C -~ tSIs g 'dz),imperativo [z sus

formas para expresar érdenes [zpeticiones (f iz fijls © o, @@ § dy"ddh).d

- [ | uso de los tiempos: presente zfuturo perfectivo con negacion(u " dzpoL tc Oy CPJ hdzj
m&oOx s

- Formulas de tratamiento de uso frecuente ( u "/l 7, d3ts dzts mytg Hztsigj joSlz,h € O

csMisBdgesy O
- Respuestas de cortesia (3 da?foy O dzlz 2.5 Q Pz H s s dzi)Misa d j B

Inferencias
- Sentido implicito en las expresiones [zsituaciones habituales.

LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

- Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para las funciones con
las que se trabaja.

- Vocabulario de las situaciones ztemas trabajados; variantes (formal -informal) estandar.

- Sintagmas lexicalizados [zsecuencias estereotipadas de uso frecuente (G to ts &3¢ d J

Of dztsH d M e3P dzkiztc OflA»® Miso B B | | G ‘tcd 'L Wig] B W
ez Bdets ) dds'dhifye D H Stetlzed ‘dds jB |,z y - ikzdg Mnjdez )y O J
® Expresiones idiomaticas muy habituales ([ ts fj Cda jf®) tc Ofig ldzte s d, dz@ fjiH j b ¢
H ©Odz'BhizjH J.h !

Formacién de palabras

- Formacién de palabras: te tsderivacion con los afijos frecuentes zte tsc@mposicion.

- Sustantivacion zadjetivacion.

- Diminutivos zaumentativos de uso frecuente. Diminutivos de nombres propios.
-Siglasmasusuales:t A [ 181 1 4.

- Familias Iéxicas

Significado

- Campos asociativos de los temas trabajados

- Polisemia [z doble sentido (significado directo [z significado figurado: en sustantivos, adjetivos,
verbos, preposiciones, etc.

- Sindnimos zanténimos de uso frecuente.

- Interferencias Onivel Iéxico con palabras de origen latino (para hispanohablantes) kzde origen
eslavo (para alumnos de lenguas eslavas).

® Hiperonimos en vocabulario frecuente.

- Interferencias Onivel Iéxico con palabras de origen latino (para los espafioles) &z de origen
eslavo (para alumnos de lenguas eslavas).

FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

- Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad (sibilantes, palatales kz grupos
consonanticos).
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- a/o, ef en posicion atona. 3 /M , Y . y+ ' /d. de/dzd-dzetz

- Grupos consonanticos. Asimilaciones

- Insistencia en errores en la alternancia consonantica.

- Esquemas principales de entonacion zcorreccion de errores frecuentes.

- Acento: errores frecuentes.

- Separacion silabica znormas para pasar una parte de la palabra Qotra linea.
- Ortografia del signo blando zdel signo duro.

- Puntuacion: uso de la coma, el guién, dos puntos.

5.5 SEGUNDO CURSO DE NIVEL AVANZADO

Uso contextualizado de los recursos programados en niveles anteriores, que se consolidan, y de
los que se listan a continuacion, para llevar a cabo las actividades y funciones comunicativas del
nivel.

(En el segundo curso se recogen y amplian los recursos del primero y se destacan con un (2) los
apartados con aspectos nuevos).

5.5.1 CONTENIDOS FUNCIONALES

Se retoman las funciones previstas en cursos anteriores, utilizadas en este nivel en
nuevas situaciones de comunicacion y con un elenco mas amplio, activo y variado de recursos,
lo que posibilita una mejor adecuacién a los registros formales o informales. Ademas, se afiaden
algunas funciones nuevas, propias de un contacto mayor con la lengua y culturas metas.

Estas funciones o intenciones de habla se pueden combinar en secuencias mas amplias
o macrofunciones de las que se resaltan las de describir, narrar, exponer y argumentar y
conversar.

Describir

 Enmarcar: presentar, identificar; indicar localizacion absoluta y relativa.

* Desarrollar: de lo general a lo particular, desde fuera, desde lejos, desde dentro o cerca, en
zoom, en calidoscopio.

+ Describir personas objetiva o subjetivamente con mayor o menos énfasis: cualidades fisicas y
formas de ser, estar y de actuar, condiciones de vida, gustos y preferencias.

* Describir objetos, actividades, situaciones, servicios y lugares objetiva y subjetivamente, con
mayor 0 menos énfasis: formas, partes, colores, sabores, olores, posicién, utilidad, uso,
funcionamiento, propiedades y cambios.

* Expresar reacciones, estados de animo, emociones, sensaciones y sentimientos.

* Relacionar datos.

+ Comparar de forma objetiva y subjetiva o personal.

« Cerrar con una afirmacién o una valoracién final.

Narrar

* Presentar la situacion y anclar la accion.

« Enmarcar en el tiempo y en el espacio, de forma absoluta y relativa.

* Referirse a acciones habituales o del momento presente.

* Referirse a acciones y situaciones del pasado.

* Relacionar acciones en el presente, en el pasado y en el futuro.

* Referirse a planes y proyectos.

* Relacionar acciones (simultaneidad, anterioridad, posteridad).

* Ofrecer perspectivas de acercamiento o alejamiento de las acciones.

+ Narrar como testigo, como transmisor 0 como narrador omnisciente.

* Narrar hechos en presencia 0 ausencia y en la misma o diferente situacion.

48



* Hablar de acciones futuras, posibles o hechos imaginarios.
* Organizar y relacionar los datos con coherencia temporal y logica.
* Presentar el resultado de la narracion.
Exponer
* Presentar un asunto o tema (definir, afirmar, preguntar, partir de un dato concreto .. ).
« Contextualizar, ofrecer el estado de la cuestion.
* Desarrollar:
o Delimitar las ideas, clasificar, enumerar las partes, introducir un aspecto, ejemplificar,
reformular, citar.
0 Focalizar la informacién nuevalla informacion compartida.
o0 Relacionar datos e ideas Iégicamente (causa, consecuencia, finalidad, condiciones,
concesiones, comparaciones, objeciones, adiciones).
+ Concluir: resumir las ideas principales, resaltar su importancia, cerrar la exposicion.
Argumentar
* Plantear el problema, la declaracién o idea.
* Presentar las diferentes opiniones en relacién al asunto.
« Ofrecer explicaciones y razones a favor y en contra.
* Mostrar acuerdo o desacuerdo parcial o total. Formular reservas.
« argumentar en contra, refutar.
* Desarrollar argumentos. (Ver "Exponer”).
« Citar las fuentes o referirse directamente a los interlocutores.
« Atenuar (o evidenciar) la expresion de las refutaciones y afirmaciones (tiempos, eufemismos,
modalizadores).
+ Concluir en acuerdo o desacuerdo.
Conversar (esquemas de interaccion adaptados a las diferentes situaciones y finalidades)
+ Saludar y responder al saludo.
+ Establecer la comunicacion y reaccionar.
* Mostrar el grado de formalidad o informalidad adecuada.
* Preguntar por una persona o por asuntos generales o concretos y responder.
* Referirse a la informacion compartida.
* Responder con el grado de informacion adecuado.
+ Condicionar la respuesta al grado de interés, relacion, tiempo, situacion.
* Implicar al interlocutor y controlar su atencién.
* Reaccionar con expresiones y sefiales de interés/desinterés.
« Cooperar (al construir el discurso en la direccion adecuada, en la relacion cantidad - relevancia,
al ayudar para terminar una frase, para recordar una palabra, ... ).
* Tomar y ceder el turno de palabra.
* Intervenir en el turno de otro.
+ Cambiar de tema o retomarlo.
« Controlar, aclarar aspectos confusos.
* Anunciar cierre. Cerrar. Despedirse.

El alumno de Nivel Avanzado debe poseer la capacidad de desarrollar ampliamente
estas secuencias y saber combinarlas.
Macrofunciones combinadas
+ Narracion con elementos descriptivos.
* Exposicién con elementos descriptivos y narrativos.
+ Argumentacion con elementos expositivos, descriptivos y narrativos.
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5.5.2 CONTENIDOS TEMATICOS

Estos contenidos se pueden abordar en cualquiera de los dos cursos del Nivel

Avanzado, en el segundo curso con mayor competencia comunicativa. Los aspectos
socioculturales que se llevan a clase no se limitaran a los de los paises en los que se habla la
lengua meta, sino que se compararan con los de cada pais representado en el aula y con
cualquier otro que pueda surgir.

Los contenidos tematicos que se trataran a lo largo del curso seran los siguientes:

El aprendizaje. Lengua y comunicacion.
Conocerse. Relaciones y formas de interaccionar.
Compras y transacciones comerciales.
Alimentacion.

Actividades habituales.

Fiestas.

Alojamiento.

Educacion y profesiones.

Viajes.

Tiempo libre y ocio.

Bienes y servicios.

Salud.

Clima y medio ambiente.

Ciencia y tecnologia.

Medios de comunicacion.

Politica y participacion ciudadana.
Conocer mas el pais (0 una ciudad).

5.5.3 CONTENIDOS LINGUISTICOS

1. GRAMATICA

ORACION

Actitud del hablante y modalidades de oracién. Consolidacion de estructuras
trabajadas. Oracion negativa. Diferentes formas de negacion: negacion doble con
adverbios y pronombres negativos; negativa implicita. Oracion exhortativa. Oracion
interrogativa con particula dzgcon particulas interrogativas tc O L, dzji &z 3 . Omdzgn
exclamativa. Oracion desiderativa: uso del subjuntivo - condicional en oraciones
desiderativas. Diferenciacion de construcciones personales e impersonales.

Posicidn inicial absoluta de complemento circunstancial. Funcién estilistica del orden de
las palabras.

Elipsis de elementos, especialmente en el dialogo.

Concordancia del sujeto con el predicado verbal o nominal (verbo copulativo B ' Isen
pasado o futuro, otros verbos copulativos y atributo), con sujetos formados por grupo
dzdzts a3® datz ] ) ¢ tstdsustantivo; numeral (cardinal o colectivo) + adjetivo +
sustantivo; sujeto multiple.

Concordancia del sujeto expresado por un sustantivo con el significado de numeral
Isr fmwmyols, dde. )} adjetivo + sustantivo con el predicado.

50



- Oraciones impersonales con verbos reflexivos. Oraciones de sujeto indeterminado + 32
persona del plural.

- Oraciones impersonales con infinitivo. Oraciones impersonales con verbos
impersonales.

¢ Oraciones personales con el verbo reflexivo y el sujeto no agente de la accion (I ts d3

fls o ts d)ls fiyw

Oracién compleja
- Coordinacién: copulativa, adversativa, disyuntiva, asimilativa, graduativa. (Ver
"Enlaces").
¢ Coordinacion yuxtapuesta de diferente significado semantico (causales: el significado
implicito de causa en la segunda parte y de efecto en la primera).
- Subordinacion. Ausencia de concordancia de los tiempos entre la oracidn principal y la
subordinada, expresion de anterioridad, de simultaneidad y de posterioridad.
- Subordinacion aclarativa: y Is ts B+" modo subjuntivo en la oracién subordinada;
M cd ECHEB Y jLdlyg B SGE H O
- Repeticion y transmision de informacion. Interrogativas indirectas.
- Subordinacion relativa: G Hg Z HSB8 € 2 H ©
- Subordinacion circunstancial. Refuerzo y ampliacion:
¢ Causal (refuerzo y ampliacion): £ ® 5 Guds.isB dz0O ¢ SlsitOdgpls. s s
f to d Ws{tslzsls.tso M dzd H g s gufigts
¢ Final: H dz8 5 ¢ t8ls B B,;'tc O HYfS ¢ t8Is sBY Yy J ddY 8 ¢ §ls ts B
Y J dzay ks ts B-modo subjuntivo o infinitivo en la oracién subordinada .
Concesiva: n 5 Isdzj ) d3 =iEBctdy Is 1S
Locativa: s O3 H JS Z WtDIsC 2 H O
¢ Condicional: j fded), tc Qf tc f iy dzts o §.1§ © My dzlz ,yj Gnjdz¢ modo
subjuntivo en la oracidn subordinada en caso de una condicion irreal.
Consecutiva: Is O Is.ts
Temporal: € ts G i © & G iy ¢COMA]s tsH s 5 gUsO/] Is s
¢ Comparativa: ¢ Qf ts H Bls Hz§FO®) dzts ;B dzts ;Is 15 Y EOLZ H;IE © C
J M eazq
¢ Degrado:ls .S,y Is;Hz0 M Is ts.day €. t45

GRUPO DEL NOMBRE

- Tipos de relacién sintagmatica: concordancia, régimen, adjuncion (complemento de
nombre no concordado).

- Funciones sintacticas del grupo del nombre y marcas de estas funciones: caso
nominativo para el sujeto, nominativo o instrumental para el atributo, acusativo y genitivo
partitivo para el complemento directo, otros casos con diferentes preposiciones para
complementos indirectos y circunstanciales.

Sustantivo
- Género: sustantivos de género comun; sustantivos neutros indeclinables de origen
extranjero y de terminacion atipica.
- Numero: sustantivos contables y no contables (abstractos, colectivos, de sustancia);
sustantivos que sélo se usan en plural; formacién irregular del plural.
- Caso: sistema de declinaciones; declinacion irregular: § Iz Isformas irregulares de
genitivo plural de algunos sustantivos de la 22 declinacion.
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Adjetivo

- Diferencias significativas y estilisticas entre los atributos expresados por el adjetivo en
forma larga o en forma breve.

- Adjetivos posesivos en -d Ao 5 doyef A df O ) ¢f etz -ts «ts Is y)ideclinacion
respectiva.

- Grados comparativo y superlativo de adjetivos: formas irregulares, alternancias,
particularidades del uso de las formas simples y compuestas de superlativo.

- Sustantivacion de los adjetivos.

¢ Significados de los adjetivos sustantivados en funcion de su género.

Pronombre

- Pronombres determinativos f O @3 O d3'C Oy r ,2z¢ B,18 I) W S ¢ Fdiferencias
de uso.

- Pronombre interrogativo de cantidad fr) € ts dzon€otdancia con los sustantivos.

- Pronombres indefinidos con las particulas -s ts-dzd BSists, j-dzd B EzRrorombres
indefinidos dzj M ¢ ydzj € ts Is WHiflerénclas entre sus significados y uso.

- Pronombres negativos con los prefijos dzjy dzef

- Pronombres § Is ysy Is tgconcordancia con el predicado.

Numerales
- Declinacion de los numerales compuestos; consolidacion en la expresién de las fechas.
- Declinacion de los numerales colectivos y partitivos.
- Empleo de los numerales colectivos.
¢ Numerales en forma de sustantivo (H © t5 2HCO@D H  Qldstelzf[ H y Pdigrific@dos
Y USo.

GRUPO DEL VERBO

Verbo

- Aspecto verbal; refuerzo y ampliacion:

- Verbos que designan fases de la accién + infinitivo imperfectivo.

- Verbos que designan intencidn de acabar o interrumpir la accién + infinitivo imperfectivo.

- Verbos que designan capacidad o destreza + infinitivo imperfectivo.

- Usos del infinitivo: posibilidad/imposibilidad de la accion; dzj dz: +L itfinitivo
imperfectivo/infinitivo perfectivo.

- Imposibilidad o prohibicién (refuerzo).

- Ofrecimiento de una accidn en una frase interrogativa.

¢ Finalidad: ¢ § te d hHYOd®! Oalzs dzs

- Correlacién aspectual y temporal: acciones simultaneas durativas (imperfectivo),
acciones consecutivas  (perfectivo), accién puntual durante otra durativa
(perfectivo/imperfectivo).

- Imperativo imperfectivo afirmativo con valor de consejo, recomendacion, peticion de
accion habitual, de incitacién a la accién inmediata y de permiso; imperativo imperfectivo
negativo: orden o peticion.

- Imperativo perfectivo afirmativo con valor de consejo, recomendacion, instruccion, orden,
peticion de accion puntual; imperativo perfectivo negativo con valor de aviso o
advertencia.
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Modo subjuntivo - condicional: expresién de recomendacién, reproche y peticion
implicita; uso en forma afirmativa e interrogativa con infinitvo ¢ sy JBd3ts | Bdgd
nBH A dz] B

Voz pasiva sin sujeto y con sujeto: formacién y empleo.

Régimen de los verbos; combinaciones sintagmaticas formalmente predecibles.
Combinaciones sintagmaticas obligatorias y no obligatorias.

Verbos de movimiento sin y con prefijo; significado y régimen.

Uso de los verbos procedentes de los de movimiento con prefijo, sin significado de
movimiento.

Modo de accion verbal, formacién, empleo y relacion aspectual: incoativo - perfectivo;
limitativo (accion de duracion corta) - perfectivo; durativo - limitativo (accion de duracion
larga) - perfectivo; acumulativo - perfectivo; distributivo - perfectivo.

Modo semelfactivo (accion de una sola vez) - perfectivo (030 ~ dalznsltiple (accion
habitual) - imperfectivo (= Oy d 9);Oifdehsivo (accion resultativa) - perfectivo
(20 J Mish i dzv M Q IO yfigis Q lnutug urativo (accidén reciproca) -
imperfectivo (f J te j G dzWirH)ratenu@tigo’(accion incompleta o parcial) - perfectivo
oimperfectivof tod f S HifiAS df f S H dAff EHFOUs Difnts el tc O fi).ls O Is ¢
Gerundio: imperfectivo (de simultaneidad) y perfectivo (de anterioridad); gerundio
absoluto y su transformacion en una subordinada o un predicado analogo.

Participios, formacion y usos. la forma corta del participio pasado pasivo en formacion de
vOz pasiva.

Correlacion de tiempos en la transmision de informacion segun el principio de
simultaneidad, anterioridad o posterioridad.

Ampliacion de locuciones verbales de uso; locuciones verbales impersonales del tipo:
(dzfnIs s Rl® O Istdpfimitivo, formando predicado verbal compuesto.

ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES

Adverbios de tiempo, lugar y modo procedentes del caso instrumental de sustantivos.
Adverbios de cantidad que modifican a diferentes categorias: verbo, sustantivo en
régimen de genitivo, adjetivo y otro adverbio.

Adverbios de modo procedentes de los numerales colectivos.

Adverbio de identidad Is ts ¥, Jimitaciones de su uso y sindnimos mas usuales.
Adverbios de tiempo con el significado "ahora" fjj 2 Y @ ff) e j diferencia de
significados y empleo; oposiciones de significado temporal ) j 2 WiPtHls s d3
tc O dz¥lshj jf § te

Adverbios de finalidad: dzO tc t5 ap@zts dzts

Adverbios indefinidos con las particulas -Is ts-dzd gS s, jdzd B iiferencias de uso.
Adverbios predicativos, significado y uso, especialmente con el verbo copulativo en
pasado y en futuro: estado fisico y psiquico, posibilidad o imposibilidad, necesidad,
valoracion, estado de naturaleza o de ambiente.

locuciones adverbiales del tipo: dzJ L QBlj i (s €ifinitivdzts

PARTICULAS (Refuerzo y consolidacion)

Afirmativas H @izO H, @zts tc tsl$ @S s Y detmtivas dz,jdzd
Interrogativas dzgfe O L dgjj Iz 3.4 dzd

Exhortativas §f &z /i ‘iz fr) SH @D(OR

Indefinidas -Is ts-dzd gCtds, jdzd B Iz H !

Subjuntiva B ™.

Enfaticas® 4,9 4 H

53



ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

¢

Coordinantes (para relacionar palabras y oraciones). Refuerzo y ampliacion: copulativas:
UH @zd..dzdls ts.. ,Is tsdzjs ts.. ,dzjs tsdisyuntivas: d dzd dzdd dzded B..5
dzd B dgversativas: Q dzfsL Ods asimilativas: Is ts 3, jls © € 3 graduativas: dzj
Is ts dz!. flzts], dzjim s s dz!. &) &5 dzf & Kfv.. |, dztsdzjls sy s ts B.T, dzfs
explicativas: Is g ) lso'f) d3" ) dzj

Subordinantes: temporales (H 5 ts ¢SSO § 5 iy gusls)tespaciales (Is ©/d3 H/ §
CEHB®IsC [y raBales (f tsils izt Ws ts ¥ to d y o @Aiscondicionales

J M.zt ts€ OB.Is & finales (Y Is ts pHr dd% s Gyds ts By J dXi cancesivas
(dzj ) d3tsde@s 5y Is)tscomparativas (€ Q € O, fr) dzts elsdsty, dztiz H,IE © €
BlzH,B&HIBTE OHK).

Preposiciones y locuciones preposicionales

¢

Régimen preposicional; preposiciones que rigen un solo caso y preposiciones que rigen

varios casos: métodos de distinguir el régimen segun el significado.

Locuciones preposicionales (refuerzo y ampliacion): Temporales: H & s fiyftzjH =

Is § W4 ezdepitivo. Espaciales: o/dzOr acusativo o prepositivo, d LI o s5C tclz @
f 5t & gdgamitivo, €, ff = dativo, dzQ § 15 H#3j 3 HLE® instrumental. De
causa: ts Is/in+ genitivo, d 4 @ genitivo; no,B dzO ¢ tsHd&ive, W M dzj H,pls o d 4
tc J L liz@As+jgenitivo; © © d+gdnitivo; o fn o Wint ifstrumental, §f te+gprepositivo.
Condicionales: ofn dzlz, @ O P o d ) d =3l feistich; i+ instrumental. De finalidad:

H dzt O H+fenitivo, ® Yy j dziy§ j dz+ dgenitivo. Concesivas: dzj ) d3tsdeGs W
acusativo, § 8 + prepositivo. Comparativas: © @  HgW Ste,disid f OtctsH J
dzO {f ts HHg@itifiQ) f ts+Hacusativo.

2. DISCURSO
Cohesion
Mantenimiento del tema

Procedimientos gramaticales de correferencia: pronombres y adverbios o expresiones

con valor anaférico: 1 Iis ols s dg s HsO ddz® s g j d3j Ml |p 5 j o to §, d3W
H] dats s dyls.sistse;H G B | ditsls tsés s {f teVialdny anaférico de los
demostrativos.

Procedimientos léxicos: sindnimos, hiperénimos e hipénimos, a través de uno de los
términos que entran en la definicion, nominalizacion; proformas Iéxicas.

Coherencia verbal temporal y aspectual en el discurso

Progresion en el tiempo, superposicion de eventos, salto atras; desplazamientos de los
valores de los tiempos verbales: presente por pasado para actualizar informacion;
combinacion de pasado con presente; modo condicional-subjuntivo de suposicién y con
valor de cortesia.

Uso de expresiones citativas.

Conectores

Sumativos (dzJs ts dz...GdiEH... ;¢ O.CIls Of.. ;als O ¢ Y ;gontraargumentativos

para introducir un argumento contrario (5 H dz@{® tyj J, me3dzf3 dzdzd M d3ts Is to W
dz¥) para indicar contraste entre elementos (c S H defgB tstehtsdz",MH tclz ¢ 52
Mis 5 tofsads t=o0 tc §, 3@ € dzO 5 B t; wats kpatizar el primer elemento de la

argumentacion (do fripy i >dH O X {fj 64 Is $§ pystificativos (f &M ¢ SEDED)z
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consecutivos (tc O dz'/I$ jitf jlads ¢, @1 ly,&s figdzj H ,Mde elsddf?tc d ) dzj
refuerzo y ampliacion.

Organizacion
Elementos de textos orales o escritos

¢

Marcadores en funcion del texto y del registro; refuerzo y ampliacidn: De iniciacion

([ H dzO & OIf tste Q;ude desarrollo } te 5 H 5 dzy @ © dzjntjoduccion del
nuevo tema (¢ Is J ff jE=@iitc Iz Gtdssdeiz© o). ddsedtructuracion: ordenadores de
iniciacion (1 =B tol R & ¢ O §sd); de continuacion (s ts dzj, W Jetsiatls ts 03

Y Is.ts);de cierre R, dz0O € ts/Rlzg LYO € dzt 1 s dgdg JO L).@dsa‘contextualizar

en el tiempo (tc O dz' /s ji § j 4ot ¢ AP] 2 WpBfisy j o tc j, a3k s O d3ts §
o tc j)dgen el espacio (s iz Isj J, Is © d§ j); de conclusion (1 OC O dz) des O
despedida (lniz © Oy J d&djjdegDe reformulacion: explicativos (d dzQd|f o st W
L Is 15 dz0 Yg[Asf) € O L);Qdsa‘afiadir informacion (& te I3 ¢SHs ts diizd, ©

Is ©C ¥ para contraponer (ftsH dzfy B tstof5.08) H to Iz cids2ts to )s phrfa
enumerar (9 & J tc a.h);para ejemplificar (dzO § tc of pgrp twacer un comentario
UsEOMO jolstgeztsh ) dzd d

Organizacion del texto en parrafos: puntuacion y parrafos.

Formato de acuerdo con el tipo de texto. Formato de cartas formales e informales.

Marcas graficas de clasificacion, énfasis y referencias.

La entonacion y las pausas como marcadores de unidades discursivas y de relaciones

de sentido. Identificacion y produccion de los patrones melddicos propios de los actos de

habla y las estructuras discursivas del nivel.

Elementos propios de la conversacion (en diferentes registros y actitudes)

¢

Deixis

Marcadores para: saludar y responder al saludo (1 H tc O @ {iie)g s>B teH J2 dz

} tod 9 J) |91 tst9;sdrigse a alguien segun la situacion (g & O ) |,

(¢ 8 dzkz (Mm@ tc ts fifrisedfk L © (raRcformas de tratamiento (6 s HH d dz
C oM dztngXztsb g § o R)prdselarse ([ J dzv so 21§ W

w O dzd )daglivitar al interlocutor que empiece a hablar (¢ Is | £ JOY J IgFWMs s § dz
Is § B tc ts Iy efisezar la conversacion | dzO P8 Mdzs@gls QlE d Y H Iz

i tots YWls3gs O ) O j. I3;mepecionar demostrando implicacion (1 Qlzlzy Is tis T
cootstoy ] ) 3)dedoperar 1 & O ¢ ¢, Q kzd?); reforzar (s ts dzj,y dzts
r 4 2 milse d,ls jj dz'lz dgfeiz th) giztitticar al interlocutor (I 4 /) @ dz®§ dzd
dzj A Is " ¢ O Iz d3O7);Bsentir, con distintos matices (s ts dzj!y i ! C Is 5

Is O,¢zts. );tomar la palabra (f O(@e dz3dA ¢ OLID s H 5 MmO Explicar; Jj dzts
ols ts dg Is ts );repetir y transmitir (reproduccion de enunciados interrogativos, uso de
expresiones citativas); retomar la conversacion (s M dzs® fizls Ok d 3 HilAc 5 Y d d3
Y Ist€ OO dsumgiarel final (| sl O;9 tslBo fdmoRmere /] O&tsIs j dz
M¢ OL)Qspedirse [ OH, B o PRSH Olg! fmMa O o B.t6/& "Nivel
Avanzado 1").

Ampliacion de recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios
usuales ("pares adyacentes"): preguntar - responder, ofrecer - aceptar/rehusar y
explicar, pedir - conceder, hacer un cumplido - quitar importancia, pedir - dar.

Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacién (conversacion,
teléfono, chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: uso en cada caso de los
pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (Is' tsdgfj 2 WwOMm
H O dzdd@3ts2d3J, fiigks G tSeH qiglitc @ o Is tds@s G, v IO I3 d3j, slEsts Iy §

Hy 2@ j ddtdssegdg@ndzj HEH dRsZI4 HjMbbsKBtedIsd
i te d dzjldfn@siy ts 1z 2 Istkdzj Mls
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Cortesia
- Formulas de tratamiento.
- Tiempos: presente y futuro perfectivo con negacioén.
- Modos verbales matizado res: subjuntivo como medio de cortesia; imperativo para
expresar ordenes y peticiones.
- Respuestas de cortesia.
- Expresiones matizado ras de la opinion o del desacuerdo.
- Atenuacion de la presencia del oyente: oraciones impersonales.
Inferencias
- Sentido implicito de expresiones usuales en diferentes situaciones de comunicacion.
¢ Respuestas cortas (f OA J Jsa las preguntas negativas (U " dzjud s @& Iz
f Is O Is?).Necesidad de alargar las respuestas ( ®u d Is\O §fdsizju d Is)O dz
- Sentido contrario implicito en el tono ironico.
Focalizacion y tematizacion
- Reconocimiento del orden normal 0 no marcado de los elementos en la oracion.
- Orden de palabras como medio de énfasis; refuerzo y consolidacion.
- Elipsis de la informacién compartida.
- Realce con recursos léxicos: reduplicacion; construcciones, dichos y expresiones fijas;
léxico de intensidad exagerada; grado superlativo; afijos.
- Recursos prosodicos: entonacion y acentuacion logica.
- Focalizacion con operadores discursivos (H O 3, g d3J ct&d£HE O y con estructuras
sintacticas especiales.
¢ Operadores de refuerzo: ¢ ts dzj, dg fizts ts d3 g cociztson: s ) s B JOdzdsiF dzdzts
oy O Is dzEdpsiaglizacion: Y ls E O M O jolsigdzts M j dzd
¢ Focalizacion e intensificacion de un elemento con exclamacién (@ zd §f s6 &/H € O
1 d yJfgjseyid dg estructuras con funcion de marco (I tsff tc O aGHI5jo IS te W
vy j ) lsdizsse .ts Jeestructuras consecutivas con Is OC.is yls o dzj dst®OC 52
nOtOSlgEkz Y Rizislse j Wb d Qs ® Bj dgfls sdz! € s
tcOBsRREBE" h Ozl C Bezad® s cs.dzy B s dizO M Is s exzifs s
HOdz/dgj JC Zla @Sy ls (s dz OF tso tsqdg tHg o w)J Is

Recursos lingiiisticos para los registros formales e informales y algunos usos estilisticos

- Registro formal escrito y oral: sustantivos de registro literario, participios y participios
absolutos, gerundios y gerundios absolutos, oraciones compuestas con subordinacion,
diversidad de nexos.

- Registro informal escrito: léxico coloquial, ausencia de participios y gerundios,
sustitucion por elementos analogos en oraciones simples y por las subordinadas en las
compuestas; nexos mas sencillos y de nimero limitado. Registro informal oral: |éxico
coloquial, posibilidad de utilizacién de argot, dialectismos, vulgarismos, etc.; expresion
de matices emocionales mediante particulas e interjecciones; estructuras sintacticas
elipticas, nimero muy limitado de nexos y yuxtaposicion.

¢ Estilo oficial-administrativo: Recursos Iéxicos y gramaticales propios de textos
administrativos: léxico especifico, unidades fraseologicas estables, construcciones
sintacticas tipicas (voz pasiva, participios, etc.).

3. LEXICO Y SEMANTICA
Vocabulario

¢ Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en diferentes
situaciones formales e informales. (Ver 1, 1Y 3).
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¢ Vocabulario amplio de las situaciones y temas trabajados; variantes (formal - informal)

estandar y registros familiares o profesionales. (Ver 11, 1).

Sintagmas lexicalizados y secuencias esteriotipadas de uso frecuente.

¢ Expresiones idiomaticas habituales. Ambito de uso y correspondencias con los dichos
espanoles cuando las haya. Juego al que se prestan.

- Uso de las formas gramaticales arcaicas, como el gerundio en -" d de uso obligatorio
en los proverbios y refranes.

L34

Formacion de palabras

- Formacion de palabras por derivacion con los afijos y por composicién.

- Sustantivacion de otras categorias (adjetivos, numerales, participios).

- Formacion de sustantivos con el significado diminutivo, aumentativo, carifioso,
despectivo, mediante elementos morfolégicos - ampliacion de significados.

- Adjetivacion.

- Adverbializacion.

- Diminutivos y aumentativos de sustantivos comunes y propios y de adjetivos.

- Sufijos de adjetivos con el significado de "matiz".

- Gentilicios.

- Sustantivos procedentes de la misma raiz, relaciones entre sus significados.

- Grupos Iéxicos. Variedad de clases de palabras que pertenecen al mismo grupo.

- Cadenas léxicas (formacion consecutiva de palabras de diferentes clases, procedentes
de una palabra-base, con nuevos significado.

- Palabras compuestas incluyendo una abreviacion.

- Onomatopeyas.

- Siglas de uso habitual.

Significado
- Campos asociativos de los temas trabajados.
- Palabras de significado abierto y sustitucién por las correspondientes precisas en el
contexto. Anténimos y sinénimos (absolutos y parciales o de significado préximo).
Parénimos. Hiperénimos/hipdnimos de vocabulario de uso.
¢ Campos semanticos: "lograr" (H tsfls /g B gl  &dsAjdsidrus s d 9 Ols ' Mmw
H 5B d I5 ' "dgnibiar de tamafio/forma" (e OMh dqoflet  BH dzd dzd Is !
zC tstetsliblg dzd I d3fs tlz0 htflde iz G dz@ ts ) Is)tdinpligar, acabar"
€ s dzy dusti s dgy d B € s day dsi€ ! ts dzfgdtfiste d € ts gz thineion”
MO Oldyishe’y BB F' OIS sy esB)Sw@lEf MY sdz' L 59 Ols!
f sdz' L tslp @lde'dfiglyy ,dzl If SIS tc j)B dieY ISdenominacion” (L o Qs ¢
dzOL ' o EEO LifweddAsL! © Qs+ yw
- Polisemia y doble sentido en sustantivos, adjetivos, verbos, adverbios: significados
directo y figurado; desambiguacion por el contexto.
- Significados de los adjetivos sustantivados dependiendo de su género.
- Interferencias léxicas con palabras de origen latino (para los alumnos espafioles) y de
origen eslavo (para los alumnos de lenguas eslavas).

1. FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA
- Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad (sibilantes, palatales, grupos
consonanticos).

- Vocales reducidas en la posicion atona, su reconocimiento y pronunciacion (@t J/d).
- Pronunciacion y ortografia de combinacionesy M dy &y, @ Odz/pfzd-dzelz
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- Grupos consonanticos. Asimilaciones.

- Insistencia en errores en la alternancia consonantica.

- Ortografia de los signos blando y duro.

- Acento. Correccion de errores.

- Entonacidn: patrones caracteristicos en cada tipo de oraciones; correccion de errores y
perfeccionamiento.

- Ritmo: grupos fonicos y pausas.

¢ Acento l6gico en las preguntas, respuestas y el discurso argumentativo.

- Tipos de letras (manuscrita y de imprenta). Correccidn de errores del trazado.

- Estructura de la silaba y separacion silabica. Divisidn de palabras a final de linea.

- Abreviaturas, siglas y simbolos.

- Puntuacién: uso de coma en las oraciones compuestas, en los participios y gerundios
absolutos, en aposicion, en el discurso directo; uso de guion; uso de dos puntos.

6. METODOLOGIA.

6.1 FUNDAMENTOS TEORICOS

Exponemos a continuacién una serie de aspectos esenciales, aplicables a todos los cursos e
idiomas, que han de caracterizar la ensefianza en nuestra Escuela.

1. La finalidad del aprendizaje de una lengua extranjera es el uso de la misma y no cualquier tipo

de contenido tedrico, necesarios en el proceso de aprendizaje, pero entendidos como

herramientas para conseguir la competencia comunicativa. . Se trata del enfoque orientado a la

accién que promulga el Marco Comun Europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje,
ensefianza y evaluaceare) cual los alumnos son agentes sociales, es decir, miembros de una

sociedad con tareas que llevar a cabo.

2. La consecucion de la competencia comunicativa conlleva a su vez el desarrollo de tres tipos
de competencias:

0 La competencia linglistica (elementos semanticos, morfosintacticos vy
fonoldgicos), vehiculo para la comunicacion.

0 La competencia sociolinguistica, referida a las condiciones socioculturales del
uso de la lengua —la sensibilidad a las convenciones sociales como las normas
de cortesia, el registro de lengua, el uso de expresiones...—, afecta
considerablemente a la comunicacion linguistica.

0 La competencia pragmatica, que tiene que ver con el uso funcional de los
recursos y con la organizacion del discurso, la coherencia y la cohesion
textuales, tiene un gran impacto en la interaccién y en el entorno cultural en el
que se desarrollan las capacidades lingtisticas.

3. Dentro del proceso didactico el alumno es siempre el elemento central y fundamental. Ello
significa, por una parte, planificar el trabajo a partir de la motivacion del estudiante y procurar que
el aprendizaje sea significativo para él. Por, otra, implicar al alumnado en su propio proceso de
aprendizaje invitdndolo a que proponga, valore sus dificultades solicite ayuda y evalle los
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distintos recurso. Sélo de este modo el aprendizaje sera efectivo y duradero, ya que dotamos al
alumno de las herramientas necesarias para poder seguir aprendiendo fuera del aula.

4. Dentro del aula se utilizara el idioma objeto de estudio, excepto en el primer curso del nivel
basico, donde sera el espafiol en un principio, aumentando el uso de la lengua extranjera a
medida que avance el curso.

6.2 TAREAS Y ACTIVIDADES

Las tareas de aprendizaje, disefiadas a partir de los objetivos especificos que se pretenden
alcanzar, han de ser también comunicativas para ofrecer al alumno la posibilidad de utilizar el
idioma tal como lo haria en situaciones reales de comunicacion y dichas tareas han de regirse
por los principios basicos de:

Autenticidad: las actividades que se realizan en situaciones auténticas de
comunicacion fomentan la efectividad del aprendizaje.

Utilidad: se facilita la adquisicidn de la lengua objeto de aprendizaje cuando
ésta se emplea como soporte de tareas que reflejan situaciones
comunicativas reales

Significatividad: si el contenido de la comunicacién tiene sentido y es
relevante para el alumno, se favorece el aprendizaje de la lengua en la que
se produce tal comunicacion.

Los alumnos realizaran actividades de expresion, comprension, interaccion o mediacion, o una
combinacion de ellas, y deberan ser entrenados en estrategias de planificacion, ejecucién,
control y reparacion, asi como en una serie de procedimientos discursivos generales y
especificos para cada actividad comunicativa. Asimismo, se les debera proporcionar unos
conocimientos formales que les permitan comprender y producir textos ajustados a las
necesidades que generen las situaciones de comunicacion.

Dentro de las actividades que pueden desarrollarse en cada una de las destrezas, podemos
citar:

Comprension de lectura:

Ejercicios previos a la lectura que introduzcan el tema, anticipen el
contexto o contenido, revisen vocabulario esencial para la comprension,
etc.

Lectura en silencio o en voz alta, individual, coral o por parte del
profesor.

Ejercicios posteriores a la lectura orientados a evaluar la comprension
del tema general, las ideas principales, informacion especifica.

Comprension oral:
Ejercicios previos a la visién y/o audicion de la pelicula, que introduzcan
el tema, anticipen el contexto o contenido, revisen vocabulario esencial

para la comprension, etc.
Audicién de material auténtico/semi-auténtico.
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Ejercicios posteriores a la audicion orientados a evaluar la comprension
del tema general, las ideas principales, informacion especifica.

Expresion escrita:

Elaboracién de formatos de texto determinados: cartas, postales,
formularios, horarios...

Elaboracién de tipos de texto determinados (narraciones, descripciones,
informes...).

Ejercicios sobre elementos linguisticos a utilizar mas adelante en tipos
de texto y formatos especificos.

Expresion oral:

Preguntas y dialogos o encuestas alumno-alumno, profesor-alumno o a
nivel de clase. (Puesta en comun de la lectura de los articulos leidos).
Exposicién y/o debate de un tema de interés general

Roleplays o pequefias representaciones de situaciones de
comunicacion real.

Ejercicios especificos sobre elementos de pronunciacion y entonacion.

6.3 MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

LIBROS DE TEXTO DE RUSO

Curso Basico 1.

Libro obligatorio;

rdtd1dt{fuovuerdyYyJBddS tczmMmMésets wL " CO (1 dzj d3gd
Volumenl RL HOIsj dzt Mlse s ¢ ZOsRMElsé v OdzCIs 1 jIsj teB Zte
Cuaderno de caligrafia rusa. Rubifios 1860 Madrid

Adoraci6n Lopez : Primeros trazos de caligrafia rusa Editorial. Brosquil

Libro recomendado:

Zajaba-Nekrasova. Casos [zpreposiciones en Ruso. Ed.Rubifios-1860 Russki-
Yazik

Curso Basico 2.

Libro obligatorio:

rdtd1lot Jumd vyjededs tkmMmMEBets WL 'VAuBen 7 B OL SO 7 %
RLHOIsj dz Msets ¢ d&zOls XMf)lse v OdzSIs 1 jIsjteBlztcE

Libros recomendados:

Javrénina S. [ | ruso en ejercicios. Editorial Rubifios-1860 Russki-Yazik. 1987

Zajaba-Nekrasova. Casos [zpreposiciones en Ruso. Ed.Rubifios-1860 Russki-

Yazik

Libro de lectura:

[ HJ dylsoy®Gas'h ¢ OU?7orlzd dzO Is.ta IOGAE Jsis | 62808 tc 6
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Curso Intermedio 1.

Libro obligatorio:

rJtJ41ot Joeerdbyisdd¢ tkmMMEtsets wiL-1EVAumdn® jtcor 2 L
RLHOIs]j dzt mMisoets ¢) @) Ise v OdzCIs 1 jlIsyj

Libros recomendados:

Sanchez Puig [ . Lecciones de ruso 1. Edi-6. Madrid 1984

Javrénina S. [ | ruso en ejercicios. Editorial Rubifios-1860 Russki-Yazik. 1987

Libro de lectura:
Libro de relatos, del Manual “El Ruso para todos” ed. Russki-Yazyk Moscu 1989

Curso intermedio 2

Libro obligatorio:

r {1 J11ot fJeuvrbDbYyiBded¢ tkmMMEsets WL-N)Voldmen3f j oo 2 L
RLHOISj dz Mlsets ¢) dzOls =2M0f)lse v OdzSIs 1 jIsjteBlztcE
{s1{ ) t JodRrRECBlictsnfHSoOMBSotS A, ScRIHADIs | dz' ise ts
¢ ] dzOls,tzdm3fm Is e

Libros auxiliares:

1l BdzH OteH ' |, 1 . B.0OC [MH dedsdgiges 2@ kg PEVE 1 2006

Drosdov, Cuesta: Estructuras béasicas de la lengua ruBabifios. 1990

Glazunova: | tOBBOISdE O tEzMMites WL rCO o .20y dzj
RLHOIS] dz Mls o, R00€G | dzOIlstslzfls e

Sanchez Puig [ .Lecciones de ruso. Edi-6. Madrid 1984

[ d tcts dzjrfj) €=®-f) d3j dEdiforigl .LU Barcelona

Libros de lectura:
Garcia Albero, R. Relatos . Ed. Rubifios-1860, Madrid. 1994

s OlsQfj . 0.0 Is Gsf ¢ fif dszflz ) ME dgO s Isis | 61898 tc ¢
| O G cedg O Mg @ ded d3@diidhsy Readers, Copenhague
tr figfM J lsdd j IsHd. Easy Readers, Copenhague

¢ dzj ¢ fif JajloH SO 5 BOS ) S 1o OM ME 1] 21085

7. EVALUACION.

7.1. EVALUACION DE CLASIFICACION.

De conformidad con el articulo 2 del Real Decreto 944/2003, anualmente se realizaran pruebas
dirigidas a alumnos que ya tienen conocimientos del idioma para clasificarles en el curso
adecuado a esos conocimientos.

Estas pruebas se redactaran y realizaran por los departamentos didacticos y en ellas se
evaluaran las cuatro principales actividades comunicativas de la lengua —comprension de lectura,
comprension oral, expresion escrita y expresion oral-, en la medida que sea posible con los
medios humanos y materiales del centro Para su calificacion, se utilizaran instrumentos vy
barremos de medicidn homogéneos y objetivos.
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7.2 EVALUACION DE INICIO

Cada profesor llevara a cabo, de acuerdo con los criterios establecidos por la Comision de
Coordinacion pedagdgica, pruebas iniciales para verificar a comienzo de curso el nivel de sus
alumnos oficiales. Esto se realizara durante el mes de octubre y el objetivo primordial seré poder
informar al alumno del nivel de competencia en cada una de las destrezas y, especialmente, de
las posibles carencias en alguna de ellas, de modo que puedan establecerse desde el comienzo
las medidas necesarias para corregirlas.

La recogida de esta informacidn no tiene por qué cefiirse al formato de una prueba objetiva, sino
que sera el profesor quien estime el modo méas oportuno de hacerlo, dependiendo del nimero de
alumnos, nivel... En todo caso, el alumno sera informado por su profesor a comienzos del mes
de noviembre sobre aquéllos aspectos qué éste considere relevantes para su proceso de
aprendizaje.

7.3 EVALUACION DE PROGRESO

A finales del mes de febrero se llevaran a cabo en todos los niveles e idiomas unas pruebas para
evaluar el progreso en el proceso de aprendizaje. Dichas pruebas tendran el mismo formato que
las finales. En el caso del Ciclo Elemental y Superior sera asi siempre que la Consejeria de
Educacion hay establecido en dichas fechas un formato definitivo para las pruebas unificadas de
certificacion. En caso de no ser asi, intentaremos que las pruebas del mes de febrero se cifian al
borrador del que de momento disponemos.

Una vez realizadas y corregidas, el profesor informara a sus alumnos en el aula y/ o en su hora
de tutoria, de los resultados obtenidos asi como de las medidas necesarias para mejorar
aquellas destrezas en las que no haya obtenido la calificacion de apto.

En el caso de menores de edad, los padres o representantes legales podréan ser informados en
las horas de tutoria por el profesor correspondiente.

7.4. EVALUACION FINAL DE PROMOCION Y DE CERTIFICACION.

7.4.1 PRUEBAS FINALES DE PROMOCION

Los alumnos de los cursos 1°y 2° de Nivel Basico, 1° de Nivel Intermedio y de 4° ( 1° Ciclo
Superior realizaran una prueba destinada a valorar con una calificacion su aprovechamiento del
curso, de modo que su superacion sera requisito para promocionar al siguiente curso. Para ello
se tendran en cuenta los siguientes aspectos:

1. Todos los alumnos oficiales de cada uno de los idiomas realizaran la misma prueba final
de promocion, cuya elaboracion serd competencia de los correspondientes
departamentos didacticos.

2. En cada curso académico se organizaran dos convocatorias: para los cursos de
duracion anual, una ordinaria en junio y otra extraordinaria en septiembre; para los
cursos intensivos del primer cuatrimestre, una ordinaria en febrero y otra extraordinaria
en junio; para los cursos intensivos del segundo cuatrimestre, una ordinaria en junio y
otra extraordinaria en septiembre.
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La prueba incluira necesariamente cuatro apartados independientes, correspondientes a
las actividades comunicativas de comprension de lectura, expresion escrita,
comprension oral y expresion oral. No seran objeto de evaluacion final los conocimientos
aislados sobre aspectos formales del idioma.

4. El alumno debera aprobar cada una de las partes de la prueba de promocion con un
60% del total de puntuacién para poder promediar las cuatro destrezas ( 25 % cada
una). En el caso de que en la convocatoria ordinaria supere sélo alguna de las partes de
la prueba, la calificacién correspondiente se conservara para la convocatoria
extraordinaria. Si tuviera que presentarse a una convocatoria mas, correspondiente a
otro afio escolar, habria de realizar de nuevo las cuatro partes del examen.

5. Las pruebas seran corregidas por el profesor de la asignatura.

6. Aquéllos alumnos de 2° que, tras la realizacion de las pruebas, obtengan la calificacion
de aptgobtendran asimismo el certificado de Nivel Basico.

7. En cada una de las partes se medira la competencia en una destreza, evitando en la
medida de lo posible la inclusidn de otras destrezas.

8. Las posibles tareas dentro de cada una de las destrezas son:

COMPRENSION AUDITIVA

o Opcién multiple o verdadero / falso sobre sentido general.

0 Respuesta breve / Rellenar huecos libremente con un dato o numero,
completar informacidn en un cuadro, sobre informacidn concreta

o0 Rellenar con opciones

0 Emparejar textos y titulos o epigrafes

o Completar informacién en un cuadro

o De una serie de opciones, marcar las que corresponden al mensaje del
texto

COMPRENSION DE LECTURA

0 Elecciéon multiple sobre el sentido general del texto

o Elecciébn multiple o verdadero / falso sobre el sentido general o sobre
informacion concreta del texto

o Completar el texto con la opcion correcta

o Completar huecos del texto con una opcion libre

0 Emparejar pregunta y respuestas

o Atribuir a una serie de textos breves el titulo apropiado, de entre una serie de
ellos

o De una serie de opciones, marcar las que corresponden al mensaje del texto

0 Reinsertar una serie de frases extraidas del texto.

PRODUCCION ESCRITA
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o Completar un documento (contestar a preguntas, rellenar datos)
o Elaborar un texto de tipo instrumental (notas, avisos, postales, cartas)
0 Escribir una composicion de caracter narrativo, descriptivo o discursivo.

EXPRESION ORAL

0 Hablar de si mismo
0 Describir y comentar imagenes
o Diélogo o juego de rol

7.4.2 PRUEBAS DE CERTIFICACION.

Los alumnos de 2° de Nivel Intermedio y de 5° ( 2° curso del Ciclo Superior) deberan superar
una prueba especifica de certificacion, que serd comun a todas las Escuelas Oficiales de
Idiomas de Castilla y Leén para todas las modalidades de ensefianza. Su convocatoria,
elaboracion y realizacion se regira por lo dispuesto en los articulos siguientes.

7.4.2.1 Contenido y estructura de las pruebas de certificacion.

Las pruebas de certificacion mediran el nivel de dominio del candidato en el uso de la lengua
objeto de evaluacion. Se evaluara la utilizacion que hace el alumno de sus conocimientos,
habilidades y recursos para procesar textos escritos y orales receptiva y productivamente con
referencia a los objetivos generales y especificos y a los contenidos minimos de cada uno de los
niveles. No seran objeto de evaluacion final los conocimientos aislados sobre aspectos formales
del idioma.

Para todos los niveles, la prueba constara de cuatro partes independientes:

A Comprension de lectura.
A Comprension oral.

A Expresion escrita.

A Expresion oral.

La actividad de interaccion se podré integrar en los apartados de expresion escrita y oral.

Cada parte sera independiente; para superar la prueba en su totalidad seré necesario haber
superado cada una de las cuatro partes que constituyen la prueba con un 60% sobre la
puntuacion total. Posteriormente se promediaran las cuatro destrezas.

Se conservara la puntuacion de cada una de las partes superadas en la prueba de la
convocatoria ordinaria para la convocatoria extraordinaria, de modo que el alumno quedara
eximido de su realizacidén en esa convocatoria. Si tuviera que presentarse a una convocatoria
mas, correspondiente a otro afio escolar, habria de realizar de nuevo las cuatro partes del
examen.

7.4.2.2 Convocatoria de las pruebas de certificacion

En cada curso académico se organizaran dos convocatorias: para los cursos de duracion anual,
una ordinaria en junio y otra extraordinaria en septiembre; para los cursos intensivos del primer
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cuatrimestre, una ordinaria en febrero y otra extraordinaria en junio; para los cursos intensivos
del segundo cuatrimestre, una ordinaria en junio y otra extraordinaria en septiembre.

Las convocatorias se realizaran por la Direccion General de Planificacion y Ordenacion
Educativa. En ellas se incluird la fecha y el lugar de realizacion de las pruebas, asi como
cualquier otra informacién que se considere pertinente.

7.4.2.3 Especificaciones de las pruebas

Las pruebas de certificacion se elaboraran por la correspondiente comision segun el documento
de especificaciones para redactores de pruebas, y se evaluaran segun los documentos de
especificaciones dirigidos a los examinadores y a los candidatos. Los tres documentos seran
elaborados por la Direccién General de Planificacion y Ordenacion Educativa.

Estos documentos se adaptaran, en cuanto a los criterios de evaluacién, a las tablas descritas en
el punto 7.3.2.7 y seran objeto de revision anual.

7.4.2.4 Elaboracion de las pruebas de certificacion

La Consejeria de Educacion contara con una comisién de redactores formada por profesores de
Escuelas Oficiales de Idiomas para la elaboracion de las pruebas de certificacion. El equipo
estara constituido por dos profesores, al menos, de cada uno de los idiomas que se imparten en
las Escuelas Oficiales de Idiomas de Castilla y Ledn, excepto para aquellos idiomas que sélo se
imparten en una Escuela, en cuyo caso el departamento debera seguir las directrices resefiadas
en el documento de especificaciones de redactores, pero no tendra representacion en la
comision.

La Consejeria de Educacion proporcionara los materiales debidamente organizados a cada
Escuela Oficial de Idiomas de la Comunidad. El Director, quien sera responsable de recibir estos
materiales, los entregara al correspondiente departamento didactico.

7.4.2.5 Desatrrollo de las pruebas

La aplicacion y calificacion de las pruebas de certificacion sera responsabilidad de los profesores
de los respectivos departamentos didacticos, que actuaran como examinadores. Para garantizar
la correcta aplicacion y correccion de las pruebas todos ellos deberan participar en sesiones
previas de unificacién de criterios, organizadas por la Consejeria de Educacion.

Las partes de la prueba que midan la comprension de lectura, la comprension oral y la expresion
escrita se desarrollaran en una Unica sesion. La prueba de expresion oral tendré lugar en una
segunda sesion.

7.4.2.6 Pruebas para personas con discapacidad

Las pruebas de certificacion se adaptaran a las necesidades especiales de los alumnos que
presenten algun tipo de discapacidad fisica o sensorial. En el caso de que a algun alumno
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discapacitado no le sea posible realizar alguna de las partes de la prueba, se le expedira un
certificado parcial en el que se consignen las competencias que ha demostrado.

Los alumnos que necesiten adaptaciones o condiciones especiales para la realizacion de la
prueba deberan justificarlo en el momento de la formalizacion de la matricula mediante
certificacion oficial del grado de minusvalia.

7.4.2.7 Calificacion de las pruebas

Las pruebas de expresion escrita seran evaluadas y calificadas al menos por dos examinadores,
si la disponibilidad de profesorado correspondiente lo permite.

Para las pruebas de expresion oral actuard una comision evaluadora constituida por dos
miembros del departamento del mismo centro y del mismo idioma. De no haber en la Escuela un
numero suficiente de profesores del mismo departamento para constituir la comisién evaluadora,
se recurrira a profesorado del propio centro titulado en el idioma o a profesorado de otras
Escuelas Oficiales de Idiomas de la provincia, o, en Ultima instancia, a profesores de ese idioma
de otros cuerpos.

Los examinadores utilizaran los criterios establecidos a efectos de calificacion tal y como se haya
indicado previamente en las sesiones de unificacion de criterios. Los aspectos que se calificaran
son los siguientes:

EXPRESION ESCRITA

Criterio Descripcién

Adecuacion Extensidn y ajuste al formato /cumplimiento de la(s) tarea(s) / registro
Irelevancia del contenido

Cohesion Organizacion / conectores y elementos de referencia /puntuacion

Correccion Ortogréfica, gramatical, sintactica y Iéxica

Riqueza Variedad y precision de contenidos, estructuras y Iéxico

EXPRESION ORAL

Crterio Descripcion

Adecuacion Extensidn y ajuste al formato /cumplimiento de la(s) tarea(s)/registro
Jextension / relevancia de los contenidos

Cohesion Organizacion de las ideas / conectores, elementos de referencia y
entonacion / fluidez

Correccion De la pronunciacion de sonidos aislados / Gramatical, sintactica y léxica

Riqueza Variedad y precision de contenidos, estructuras y Iéxico

8. MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Estas medidas aparecen recogidas en el Proyecto curricular del centro.
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10. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Las actividades complementarias y extraescolares del Departamento de Ruso son las
siguientes:

Una vez al mes:
- Proyeccion de una pelicula en versidn original (subtitulada en espafiol 0 en
ruso)

Primer trimestre:

- Una actividad con motivo de la Navidad (inclusion de algun juego didactico, o
concurso, actividades de gastronomia, y otros)

Segundo trimestre:

- Proyeccidn de una pelicula en V.0.S en sala especiales fuera del entorno de la
EO.L
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